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Seccion |. Instrucciones a los Ofer entes

A. Generalidades

1. Alcancedela
licitacion

1.1 El Comprador indicado en los Datos dela Licitacién (DDL)
emite estos Documentos de Licitacion parala adquisicion de
los Bienes y Servicios Conexos especificados en Seccién VI,
Lista de Requisitos. EI nombre y nimero de identificacion
de esta Licitacion Publica Naciona (LPN) para adquisicion
de bienes estan especificados en los DDL. EI nombre,
identificacion y numero de lotes estan indicados en los
DDL.

1.2 Paratodos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacién en
forma escrita (por gemplo por correo electronico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa; y

(o) “dia” significa dia calendario.

2. Fuentede

2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiardq

fondos exclusivay totalmente con recursos naciona es Hondurefios.
3. Fraudey 3.1 El Estado Hondurefio exige a todos |os organismos € ecutores
corrupcion y organismos contratantes, a igual que a todas las firmas,

entidades o personas of erentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes,  oferentes, contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas atos niveles
éticos durante e proceso de seleccion y las negociaciones o la
gjecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre
dos o méas oferentes, las respectivas ofertas no seran
consideradas, sin perjuicio de la responsabilidad legal en que
éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley
de Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad
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en que se pudieraincurrir conforme al Codigo Penal.

4. Oferentes
elegibles

4.1 Podran participar en esta Licitacion todas las empresas que
teniendo plena capacidad de gercicio, no se halen comprendidas
en dgunadelas circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme
por delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con e egercicio de
funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicion
también es aplicable a las sociedades mercantiles u
otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en  Situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio
de las mismas,

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios 0 empleados, con 0O sin
remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado
0 de cuaquier institucion descentralizada,
municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en €
Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucién firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion
0 a la suspensién temporal en e Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion.
En & primer caso, la prohibicion de contratar
tendra una duracién de dos (2) afos , excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en
cuyo caso la prohibicion de contratar sera
definitiva;

(e) Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho
0 paientes dentro del cuato grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de
cualquiera de los funcionarios o empleados bao
cuya responsabilidad esté la precalificacion de las
empresas, la evaluacion de las propuestas, la
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(f)

adjudicacion o lafirmadel contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital
socia participen funcionarios o empleados publicos
gue tuvieren influencia por razén de sus cargos o
participaren directa o indirectamente en cuaquier
etapa de los procedimientos de seleccion de
contratistas. Esta prohibicion se aplica también a
las compafiias que cuenten con socios gque sean
conyuges, personas vinculadas por union de hecho
0 paientes dentro del cuato grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios 0 empleados a que se refiere € literd
anterior, 0 agquellas en las que desempefien, puestos
de direccién o de representacion personas con esos
mismos grados de relacion o de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente 0 como asesores en

cualquier etapa de los procedimientos de
contratacion o haber participado en la preparacion
de las especificaciones, planos, disefios 0 términos
de referencia, excepto en actividades de supervision
de construccion; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y

Contratistas o tener vigente sancion de suspension
para participar en procedimientos de contratacion
administrativa.

4.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos
0 més empresas deberadn cumplir con los siguientes requisitos,
amenos que seindique otracosaen losDDL.:

(@) la Oferta deberd ser firmada de manera que

constituya una obligacion legal para todos los
Soci oS,

(b) todos los socios seran responsables mancomunada

y solidariamente por & cumplimiento del Contrato
de acuerdo con las condiciones del mismo;

(c) uno de los socios debera ser designado como

representante  y autorizado para  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y
en nombre de cualquier o todos los miembros de
del Consorcio;

(d)la gecucion de la totalidad del Contrato,
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incluyendo los pagos, se harédn exclusivamente con
el socio designado;

(e) con la Oferta se debera presentar e Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.

4.3 Los Oferentes deberan proporcionar ad Contratante evidencia
satisfactoria de su continua eegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las IAO, cuando € Contratante razonablemente
lasolicite.

5. Elegibilidad de
los Bienesy
Servicios
Conexos

5.1Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con €l contrato pueden tener su
origen en cualquier pais

B. Contenido delos Documentosde Licitacion

6. Seccionesdelos
Documentos de
Licitacion

6.1 Los Documentos de Licitacion estan compuestos por las
Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a
continuacion se indican y deben ser leidas en conjunto con
cualquier enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las
IAO.

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacion

Secciéon|.  Instrucciones alos Oferentes (IAO)
Secciéon ll.  DatosdelalLicitacion (DDL)
Seccién lll.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

Seccion V.  Formularios de la Oferta

SeccionV.  Paises Elegibles

PARTE 2 -Requisitos delos Bienesy Servicios

Seccion V1. Listade Requerimientos

PARTE 3 - Contrato

Seccion VII. Condiciones Generdes dd Contrato
(CGO)

Secciéon VI, Condiciones Especides del  Contrato
(CEC)

Seccion IX.  Formularios del Contrato

6.2 El Llamado a Licitacion emitido por e Comprador no forma
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6.3

6.4

parte de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de
los Documentos de Licitacion. La presentacion incompleta
de la informacion o documentacion requerida en los
Documentos de Licitacion puede constituir causal de
rechazo de la oferta.

7. Aclaracion de
los Documentos
deLicitacion

7.1

1.2

7.3

Todo aquel que haya obtenido de manera oficia los
documentos de licitacion que requiera alguna aclaracion
sobre los Documentos de Licitacion deberd comunicarse con
el Comprador por escrito a la direccién del Comprador que
se suministra en los DDL. El Comprador respondera por
escrito a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que
dichas solicitudes las reciba e Comprador por |0 menos
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion
de ofertas. El Comprador enviara copia de las respuestas,
incluyendo una descripcion de las consultas realizadas, sin
identificar su fuente, a todos los que hubiesen adquirido los
Documentos de Licitacion directamente del Comprador.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicarén
ademés en € Sistema de Informacién de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

Si como resultado de las aclaraciones, e Comprador
considera necesario enmendar los Documentos de
Licitacion, deberd hacerlo siguiendo € procedimiento
indicado en la Clausula8 y Subclausula24.2, delas |AO.

8. Enmiendaalos
Documentos de
Licitacion

8.1

8.2

8.3

El Comprador podrd, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para presentacion de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacion mediante la
emisién de una enmienda.

Toda enmienda emitida formar4 parte integra de los
Documentos de Licitacion y debera ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicarén
ademés en € Sistema de Informacién de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
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8.4

(www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar €l plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus ofertas, de conformidad
con la Subclausula24.2 delas 1A 0.

C. Preparacion delas Ofertas

Costodela
Oferta

91

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador no
estara sujeto ni sera responsable en ningun caso por dichos
costos, independientemente de la modalidad o del resultado
del proceso de licitacion.

10.

I[diomadela
Oferta

10.1

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y €
Comprador deberdn ser escritos en espanol. Los
documentos de soporte y material impreso que formen parte
de la Oferta, pueden estar en otro idioma con la condicién de
que los apartes pertinentes estén acompafiados de una
traduccion fidedigna a espafiol. Para efectos de
interpretacion de la oferta, dichatraduccion prevalecera

11.

Documentos
que componen
la Oferta

111

La Oferta estard compuesta por |0s siguientes documentos:

(@ Formulario de Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14y 15 delas|AQ;

(b) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, s de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO asi se
requiere;

(c) confirmacion escrita que autorice a signatario de la
oferta a comprometer al Oferente, de conformidad con
laClausula22 delas1AQ;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la
cldusula 16 de las IAO, que establezca que el Oferente
es elegible para presentar una oferta;

(e) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 17 de las IAO, que certifique que los Bienes
y Servicios Conexos que proporcionara el Oferente
son de origen elegible;
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(f) evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAO, gue establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se gjustan sustancial mente
alos Documentos de Licitacion;

(g) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 19 de las IAO, que establezca que €
Oferente esta calificado para gecutar el contrato en
caso que su oferta sea aceptada; y

(h) cualquier otro documento requerido en los DDL.

12. Formulariode
Ofertay Lista
de Precios

121

12.2

El Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando €l
formulario suministrado en la Seccién 1V, Formularios de la
Oferta. Este formulario deberd ser debidamente llenado sin
alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberan ser llenados con la informacién
solicitada.

El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segun corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta.

13. Ofertas
Alternativas

131

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas alternativas.

14. Preciosdela
Ofertay
Descuentos

141

14.2

14.3

144

Los precios y descuentos cotizados por € Oferente en €
Formulario de Presentacion de la Oferta y en la Lista de
Precios deberan gjustarse alos requerimientos que se indican
a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse
por separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una
Lista de Precios detalla articulos pero no los cotiza, se
asumira que los precios estan incluidos en los precios de
otros articulos. Asimismo, cuando algun lote o articulo no
aparezca en la Lista de Precios se asumira que no esta
incluido en la oferta, y de considerarse que la oferta cumple
sustancialmente, se aplicaran los gjustes correspondientes,
de conformidad con la Clausula31 delas IAO.

El precio cotizado en & formulario de Presentacion de la
Oferta debera ser e precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizard cualquier descuento incondiciona e
indicara su método de aplicacion en e formulario de
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145

14.6

14.7

Presentacion de la Of erta.

Las expresiones DDP, DPA y otros términos afines se
regiran por las normas prescritas en la edicion vigente de
Incoterms publicada por la Cémara de Comercio
Internacional (www.iccwbo.org), segin se indique en los
DDL Los precios deberan cotizarse como se indica en cada
formulario de Lista de Precios incluidos en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con € Unico proposito de facilitar al
Comprador la comparacion de las ofertas. Esto no limitara
de ninguna manera €l derecho del Comprador para contratar
bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, € Oferente podra incluir costos de transporte
cotizados por empresas transportadoras registradas en
cualquier pais elegible, de conformidad con la Seccién V,
Paises Elegibles. Asimismo, e Oferente podrd adquirir
servicios de seguros de cuaquier pais €elegible de
conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles. Los precios
deberan registrarse de la siguiente manera:

(i) € precio de los bienes cotizados entregados en el
lugar de destino convenido en Honduras
especificado en los DDL, incluyendo todos los
derechos de aduana y los impuestos a la venta o
de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la
fabricacion o ensamblaje de |os bienes,

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue Honduras a pagar sobre
los Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato
a Oferente.

Los precios cotizados por € Oferente seran fijos durante la
gecucion del Contrato y no estardn sujetos a ninguna
variacion por ningun motivo, salvo indicacion contraria en
los DDL. Una oferta presentada con precios gustables no
responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera rechazada
de conformidad con la Clausula 30 de las IAO. Sin embargo,
s de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios
cotizados por €l Oferente pueden ser gustables durante la
gjecucion del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos
no seran rechazadas, y el gjuste de los precios se considerara
igual acero.

Si asi seindicaen lasubclausulal.1 delasIAO, € Llamado
a Licitacion serq por ofertas para contratos individuales
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(lotes) o para combinacion de contratos (grupos). A menos
que se indique lo contrario en los DDL, los precios
cotizados deberan corresponder a 100% de los articulos
indicados en cadalote y al 100% de las cantidades indicadas
para cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen
ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la
adjudicacién de més de un contrato deberan indicar en su
oferta los descuentos aplicables de conformidad con la
Subclausula 14.4 de las IAO, siempre y cuando las ofertas
por todos los lotes sean presentadas y abiertas a mismo
tiempo.

15. Monedadela 15.1 El Oferente cotizara en Lempiras salvo que en los DDL se
Oferta indique que los Oferentes podran expresar € precio de su
oferta en cualquier moneda plenamente convertible. En tal
caso, los Oferentes que deseen que se les pague en varias
monedas, deberan cotizar su oferta en esas monedas pero no
podran emplear mas de tres monedas ademas del Lempira.
16. Documentos 16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
gue establecen Clausula 4 de las IAO, los Oferentes deberan completar
la elegibilidad Formulario de Oferta, incluido en la Seccion |V,
del Oferente Formularios de la Oferta.
17. Documentos 17.1 No se requiere presentar documentos para establecer
gue establecen elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos.
la elegibilidad
delosBienesy
Servicios
Conexos
18. Documentos 18.1 Con € fin de establecer la conformidad de los Bienes y

gue establecen
la conformidad
delosBienesy
Servicios
Conexos

18.2

18.3

Servicios Conexos, los Oferentes deberan proporcionar
como parte de la Oferta evidencia documentada acreditando
gue los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y
los estandares especificados en la Seccion VI, Lista de
Requerimientos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y deberd incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo demostrando conformidad
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas. De ser procedente el Oferente
incluira una declaracion de variaciones y excepciones a las
provisiones en los Requisitos de los Bienes 'y Servicios.

Los Oferentes también deberdn proporcionar una lista
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184

detallada que incluya disponibilidad y precios actuaes de
repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para €l
adecuado y continuo funcionamiento de |os bienes durante el
periodo indicado en los DDL, a partir del inicio de la
utilizacion de los bienes por e Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo
asi como las referencias a marcas 0 numeros de catalogos
gue haya incluido e Comprador en los Requisitos de los
Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no
restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de
calidad, marcas, y/o niUmeros de catalogos siempre y cuando
demuestren a satisfaccion del Comprador, que las
substituciones son sustancia mente equivalentes o superiores
a las especificadas en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.

19. Documentos
gue establecen
las
Calificaciones
del Oferente

191

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente
para gecutar € contrato si su oferta es aceptada, debera
establecer a compl eta satisfaccion del Comprador:

(@ que, s serequiere en los DDL, € oferente que no
fabrique o produzca los bienes a ser suministrados en
Honduras deberd presentar una Autorizacion del
Fabricante mediante e formulario incluido en la
Seccion IV, Formularios de la Oferta.

(b) que, s se requiere en los DDL, en € caso de un
Oferente que no esta establecido comercialmente en
Honduras, e Oferente esta o estara (si se le adjudica €l
contrato) representado por un Agente en Honduras
equipado y con capacidad para cumplir con las
obligaciones de mantenimiento, reparaciones Yy
amacenamiento de repuestos, estipuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones
Técnicas,

(c) que e Oferente cumple con cada uno de los criterios
de calificacion estipulados en la Seccion 11, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

20. Periodo de
Validez delas
Ofertas

20.1

20.2

Las ofertas se deberan mantener validas por e periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez menor sera rechazada por €l
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire €
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20.3

periodo de validez de la oferta, el Comprador podré
solicitarle a los Oferentes que extiendan €l periodo de la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y |as respuestas serén
por escrito. La Garantia de Mantenimiento de Oferta
también ésta debera prorrogarse por e periodo
correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud
sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de
la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de
prérroga no se les pedira ni permitird que modifiquen sus
ofertas, con excepcion de lo dispuesto en la Subclausula
20.3 delas1AO.

En el caso de contratos con precio fijo, si laadjudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincuentay seis (56) dias a
partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la
oferta, € precio del Contrato serd gustado mediante la
aplicacion de un factor que sera especificado en la solicitud
de prérroga. La evaluacion de la oferta debera basarse en €
precio cotizado sin tomar en cuenta el gjuste mencionado.

21. Garantiade
M antenimiento
de Oferta

211

21.2

21.3

21.4

El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, en la forma
estipuladaen los DDL .

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por la suma
estipulada en los DDL y denominada en Lempiras. En caso
de que la oferta se presente en varias monedas, a los fines
del célculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta,
estas se convertiran en Lempiras a la tasa de cambio
aplicable segun la clausula 34.1 delas 1A Q.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta deber&
(@ ser presentadaen original (no se aceptaran copias);

(b) permanecer vélida por un periodo que expire 30 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas,
o del periodo prorrogado, s corresponde, de
conformidad con la Clausula 20.2 de las 1AQ;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta emitida por un
banco o una aseguradora deber&:

(8 ser emitida por unainstitucion que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y

Seguros;

(b) estar sustanciadmente de acuerdo con uno de los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
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incluidos en la Seccion X, “Formularios de Garantia”
u otro formulario aprobado por e Comprador con
anterioridad ala presentacion de la Oferta;

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula17.5 delas 1A O;

215 Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una
Garantia de Mantenimiento de la oferta que sustancialmente
responda a lo requerido en la clausula mencionada, seran
rechazadas por el Comprador por incumplimiento.

21.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes
cuyas Ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas
inmediatamente después de que € Oferente seleccionado
suministre su Garantia de Cumplimiento.

21.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectivasi:

(@ € Oferente retira su Oferta durante €l periodo de
validez de la Oferta especificado por € Oferenteen la
Oferta, salvo lo estipulado en la Subclausula 20.2 de
lasIAOQ; o

(b) € Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con la
Subclausula29 delas |AO;

(c) s € Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(i) firmar & Contrato; o

(i) suministrar la Garantia de Cumplimiento
solicitada.

21.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio
deberd ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la

Oferta.
22. Formatoy 22.1 El Oferente preparara un origina de los documentos que
firmadela comprenden la oferta segin se describe en la Clausula 11 de
Oferta las IAO y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.

Ademas el Oferente debera presentar € nimero de copias de
la ofertaque seindicaen los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto
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del original prevalecera sobre el de las copias.

22.2 El origina y todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan
estar firmadas por la persona debidamente autorizada para
firmar en nombre del Oferente.

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas
serén vaidos solamente si llevan lafirmao lasiniciales dela
persona que firmala Oferta.

D. Presentacion y Apertura delas Ofertas
23. Presentacion, 23.1 Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo
Sdloe 0 entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la
| dentificacion opcion de presentar sus ofertas electronicamente cuando asi
delas Ofertas seindiqueenlos DDL.

(@ Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o
las entreguen personamente incluirdn el origina y
cada copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas s
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las
IAO, en sobres separados, cerrados en forma
inviolable y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el
original y las copias seran incluidos a su vez en un
solo sobre. El resto del procedimiento sera de acuerdo
con las Subclausulas 23.1y 23.2 delas |AO.

(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas
electrénicamente  seguiran  los  procedimientos
indicados en los DDL para la presentacion de dichas
ofertas.

23.2 Lossobresinterioresy el sobre exterior deberan:

(@ llevar é nombrey ladireccion del Oferente;

(b) estar dirigidos @ Comprador y llevar la direccion que
seindicaen la Subclausula24.1 delas1AO;

() llevar la identificacion especifica de este proceso de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y
cualquier otra identificacion que se indique en los
DDL;y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
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conformidad con la Subclausula27.1 delas |AO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la oferta se extravie 0 sea abierta prematuramente.

24,

Plazo para
presentar las
Ofertas

24.1

24.2

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
direccién y no més tarde que la fecha y hora que se indican
enlosDDL.

El Comprador podra a su discrecion, extender € plazo para
la presentacion de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula
8 delas IAO. En este caso todos |os derechos y obligaciones
del Comprador y de los Oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las ofertas quedaran
sujetos ala nuevafecha prorrogada.

25.

Ofertastardias

25.1

El Comprador no considerara ninguna oferta que Ilegue con
posterioridad a plazo limite para la presentacion de ofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que
reciba e Comprador después del plazo limite para la
presentacion de las ofertas serd declarada tardia y seré
rechazada y devueltaa Oferente remitente sin abrir.

26.

Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

26.1

26.2

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante € envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula
23 de las IAO, debidamente firmada por un representante
autorizado, y debera incluir una copia de dicha autorizacion
de acuerdo a lo estipulado en la Subcldusula 24.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere
copias). La sustitucién o modificacion correspondiente de la
oferta debera acompafar dicha comunicacion por escrito.
Todas las comuni caciones deberan ser:

(@ presentadas de conformidad con las Clausulas 24 y 25
de las IAO (con excepcion de la comunicacion de
retiro que no requiere copias) y |os respectivos sobres
deberdn estar claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” 0“MODIFICACION”y

(b) recibidas por e Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 delas |AO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la
Subclausula 26.1 de las IAO serén devueltas sin abrir a los
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26.3

Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada
durante e intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiraciéon del periodo de validez de
las ofertas indicado por e Oferente en e Formulario de
Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

27. Aperturadelas
Ofertas

27.1

27.2

27.3

El Comprador llevara a cabo € Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccion, fecha y hora establecidas
en los DDL. El procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electronicamente si fueron permitidas, es €
indicado en la Clausula23.1 delas |AQ.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y
se leerdn en voz dtay el sobre con la oferta correspondiente
no sera abierto sino devuelto a Oferente remitente. No se
permitird € retiro de ninguna oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizacion
vélidaparasolicitar el retiro y sealeidaen voz dtaen e acto
de apertura de las ofertas. Seguidamente, se abriran los
sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz
altay se intercambiara con la oferta correspondiente que esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrira y se
devolvera al Oferente remitente. No se permitira ninguna
sustituciéon a menos que la comunicacion de sustitucion
correspondiente contenga una autorizacion vdida para
solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en € acto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz dta con la
oferta correspondiente. No se permitira ninguna
modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion de
modificacion correspondiente contenga la autorizacion
vélida para solicitar la modificacion y sea leida en voz ata
en e acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen
en voz alta durante el Acto de Aperturade las Ofertas.

Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en
voz dta e nombre del Oferente y s contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo
cualquier descuento u ofertas dternativas; la existenciade la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y cualquier otro
detalle que e Comprador considere pertinente. Solamente
los descuentos y ofertas alternativas leidas en voz dta se
consideraran en la evaluacion. Ninguna oferta sera
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas
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tardias, de conformidad con la Subclausula 25.1 de las |AO.

27.4 El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las
ofertas que incluira como minimo: e nombre del Oferente y
s hay retiro, sustitucion o modificacion; el precio de la
Oferta, por lote s corresponde, incluyendo cualquier
descuento y ofertas aternativas s estaban permitidas; y la
existencia 0 no de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta. Se le solicitara a los representantes de los Oferentes
presentes gque firmen la hoja de asistencia. Una copia del
acta sera distribuida a los Oferentes que presentaron sus
ofertas a tiempo, y sera publicado en linea si fue permitido
ofertar electronicamente.

E. Evaluacion y Comparacion delas Ofertas

28. Confidenciali- 28.1 No sedivulgara alos Oferentes ni a ninguna persona gue no

dad esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evauacion,
comparacion y poscaificacion de las ofertas, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya publicado la adjudicacion del Contrato.

28.2 Cudquier intento por parte de un Oferente para influenciar
a Comprador en la revision, evauacion, comparacion y
poscdificacion de las ofertas o en la adjudicacion del
contrato podraresultar en € rechazo de su oferta

28.3 No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las |AO,
s durante el plazo transcurrido entre € Acto de Aperturay
la fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea
comunicarse con e Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con € proceso de la licitacion, deberd hacerlo
por escrito.

29. Aclaracion de 29.1 Para facilitar e proceso de revision, evaluacion,
las Ofertas comparacion y poscalificacion de las ofertas, el Comprador
podrd, a su discrecion, solicitar a cualquier Oferente
aclaraciones sobre su Oferta No se considerarédn
aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes cuando
no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracion por e Comprador y la respuesta
deberan ser hechas por escrito. No se solicitarg, ofrecera o
permitira cambios en los precios 0 a la esencia de la oferta,
excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por € Comprador en la evaluacion de las
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 delas1AOQ.
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30. Cumplimiento
delas Ofertas

30.1

30.2

30.3

Para determinar si la oferta se gjusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basara en el
contenido de la propia oferta.

Una oferta que se gjusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion es la que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dichos
documentos sin  desviaciones, reservas U omisiones
significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aguella que:

(@) afectade unamanerasustancia € alcance, lacaidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en € Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud
del Contrato; o

(o) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan
ofertas que se gustan sustancidmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se gjusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion, debera ser rechazada por e Comprador y €
Oferente no podra agjustarla posteriormente mediante
correcciones de las desviaciones, reservas U OMisiones
significativas.

31. Diferencias,
eroresy
omisiones

311

31.2

31.3

Si una oferta se gjusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podra dispensar alguna diferencia
u omision cuando ésta no constituya una desviacion
significativa.

Cuando una oferta se guste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, e Comprador podra solicitarle al
Oferente que presente dentro de un plazo razonable,
informacion 0 documentacion necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
significativos de documentacion. Dichas omisiones no
podrén estar relacionadas con ningun aspecto del precio de
la Oferta. Si e Oferente no cumple con la peticion, su oferta
podra ser rechazada.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacion, e Comprador corregira errores
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314

aritméticos de la siguiente manera:

(@ ¢ hay una discrepancia entre un precio unitario y €
precio total obtenido a multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera €
precio unitario y €l precio tota sera corregido, a
menos que hubiere un error obvio en la colocacion del
punto decimal, entonces el precio total cotizado
prevaleceray se corregira el precio unitario;

(b) s hay un error en un total que corresponde ala sumao
resta de subtotales, los subtotales prevalecerdn y se
corregira el total;

(0 s hay una discrepancia entre paabras y cifras,
prevalecera e monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a
un error aritmético, en cuyo caso prevaecerdn las
cantidades en cifras de conformidad con los parrafos
(@ y (b) mencionados.

Si e Oferente que presento la oferta evaluada como la més
baja no acepta la correccion de los errores, su oferta sera
rechazada.

32. Examen
preliminar de
las Ofertas

32.1

32.2

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
gue todos los documentos y la documentacién técnica
solicitada en la Clausula 11 de las IAO han sido
suministrados y determinara si cada documento entregado
estd completo.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos e
informacion han sido proporcionados con la oferta. Si
cualquiera de estos documentos o informacion faltaran, la
oferta sera rechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad con la
Subcldusula12.1 delas 1AQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula
12.2delaslAQ; y

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Subclausula 21 de las IAO si
corresponde.

33. Examen delos
Términosy
Condiciones;

33.1

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
gue todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de
las CEC han sido aceptadas por € Oferente sin desviaciones,
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Evaluacion
Técnica

33.2

33.3

reservas u omisiones significativas.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 19 de las IAO, para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccién
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los Documentos
de Licitacion, han sido cumplidos sin ninguna desviacion o
reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones
y efectuada la evaluacion técnica, el Comprador establece
gue la oferta no se gjusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las IAO,
la of erta sera rechazada.

34. Conversion a
una sola
moneda

34.1

Para efectos de evaluacion y comparacion, € Comprador
convertira todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a Lempiras utilizando €l tipo de cambio
vendedor establecido por € Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha
de apertura de Ofertas.

35. Preferencia
nacional

35.1

En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de
empresas extranjeras, se aplicara un margen de preferencia
nacional en los términos establecidos en los articulos 53 de
laLey de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento.

35.2 El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando

convenios bilaterales o multilaterales de libre comercio
dispusieren que los oferentes extranjeros tendran trato
nacional.

36. Evaluacion de
las Ofertas

36.1

36.2

36.3

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine
que hasta esta etapa de la evauacion se gustan
sustancial mente alos Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara Unicamente
los factores, metodologias y criterios definidos en la
Clausula 36 de las IAO. No se permitira ningun otro criterio
ni metodologia

Al evaluar las Ofertas, e Comprador considerara 1o

siguiente:

(@ € precio cotizado de conformidad con la Clausula 14
delas1AQ;

(b) € auste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Subclausula 31.3 de
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las1AQ;

(c) € guste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Subclausula 14.4 delas |AQ;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de
evaluacion especificados en los DDL de entre los
indicados en la Seccion 111, Criterios de Evaluacion y
Cdlificacion;

(e) 4gustes debidos a la aplicacion de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la
cldusula 35 delas |IAO.

36.4 Al evaluar una oferta e Comprador excluirdy no tendra en
cuenta:

(@ los impuestos sobre las ventas y otros impuestos
similares pagaderos en Honduras sobre los bienes si
contrato es adjudicado a Oferente;

(b) ninguna disposicion por gjuste de precios durante el
periodo de e€ecucion del contrato, s estuviese
estipulado en la oferta.

36.5 La evauacion de una oferta requerira que e Comprador
considere otros factores, ademés dd precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14 de las IAO. Estos factores
estaran relacionados con las caracteristicas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y
Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados,
s los hubiere, se expresaran en términos monetarios para
facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que se
indique lo contrario en la Seccion Ill, Criterios de
Evauaciéon y Calificacion. Los factores, metodologias y
criterios que se apliquen serén aquellos especificados de
conformidad con la Subclausula 36.3(d) delas 1A Q.

36.6 Si asi seindicaenlos DDL, estos Documentos de Licitacion
permitirdn que los Oferentes coticen precios separados por
uno o mas lotes, y permitiran que el Comprador adjudique
uno o varios lotes a méas de un Oferente. La metodologia de
evaluacion para determinar la combinacién de lotes evaluada
como la mas baja, esta detallada en la Seccidn 111, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

37. Comparacion 37.1 El Comprador comparara todas las ofertas que cumplen
delas Ofertas sustancialmente para determinar |la oferta evaluada como la
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mas baja, de conformidad con la Clausula 36 delas |AO.

38. Poscalificacion | 38.1 El Comprador determinarg, a su entera satisfaccion, s €
del Oferente Oferente seleccionado como e que ha presentado la oferta
evaluada como la més baja y ha cumplido sustancialmente
con la oferta, estd cdificado para gecutar e Contrato

satisfactoriamente.

38.2 Dicha determinacion se basara en € examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las |AO.

38.3 Una determinacion afirmativa sera un requisito previo para
la adjudicacién del Contrato a Oferente. Una determinacion
negativa resultara en €l rechazo de la oferta del Oferente, en
cuyo caso € Comprador procedera a determinar s €
Oferente que presentd la siguiente oferta evaluada como la
mas baa estd calificado para e€ecutar € contrato
satisfactoriamente.

39. Derecho dél 39.1 El Comprador se reserva e derecho a aceptar o rechazar
comprador a cualquier oferta, de anular e proceso licitatorio y de
aceptar rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
cualquier oferta adjudicacion del contrato, sin que por ello adquiera
y arechazar responsabilidad alguna ante los Oferentes.
cualquierao
todas las ofertas

F. Adjudicacion del Contrato

40. Criteriosde 40.1 El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta

Adjudicacién haya sido determinada |a oferta evaluada como la méas bajay
cumple sustanciamente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, siempre y cuando el Comprador
determine que € Oferente esta calificado para gecutar €
Contrato satisfactoriamente.

41. Derechod€ 41.1 Al momento de adjudicar e Contrato, el Comprador se
Comprador a reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los
variar las Bienes y Servicios Conexos especificados originamente en
cantidades en € la Seccion VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando
momento dela esta variacion no exceda los porcentgjes indicados en los
adjudicacion DDL, y no dtere los precios unitarios u otros términos y

condiciones de la Ofertay de los Documentos de Licitacion.

42. Notificacion de | 42.1 Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas,

Adjudicacion

el Comprador notificara por escrito atodos los Of erentes.
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del Contrato 42.2 ElI Comprador publicara en € Sistema de Informacion de
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacion, identificando la oferta y nimero
de lotes y la siguiente informacién: (i) nombre de todos los
Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en e acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de
los Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones
de su rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y €l
precio cotizado, asi como la duracion y un resumen del
alcance del contrato adjudicado. Después de la publicacién
de la adjudicacion del contrato, los Oferentes no favorecidos
podran solicitar por escrito al Comprador explicaciones de
las razones por las cuales sus ofertas no fueron
seleccionadas. EI Comprador, después de la adjudicacion del
Contrato, respondera prontamente y por escrito a cualquier
Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

43. Firmade 43.1 Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion,
Contrato el Comprador enviara a Oferente seleccionado el Contrato y
las Condiciones Especiales del Contrato.

43.2 El Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias después
de la fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo a Comprador.

43.3 Cuando e Oferente seleccionado suministre e Contrato
firmado y la garantia de cumplimiento de conformidad con |&]
Clausula 44 de las IAO, & Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no
seleccionados y les devolvera su garantia de Mantenimiento
de laoferta, de conformidad con la Clausula21.4 delas 1AO.

44. Garantiade 44.1 Dentro de los treinta (30) dias siguientes a recibo de la
Cumplimiento notificacion de adjudicacién de parte del Comprador, €
del Contrato Oferente seleccionado debera presentar la Garantia de

Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propoésito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccion 1X, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable parael Comprador. El
Comprador notificara inmediatamente e nombre del
Oferente sel eccionado a todos |os Oferentes no favorecidos y
les devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
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44.2

conformidad con laClausula21.4 delas1AQO.

Si e Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o no
firma e Contrato, esto constituira bases suficientes para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, €
Comprador podra adjudicar € Contrato a Oferente cuya
oferta sea evaluada como la siguiente més baja y que se
gjuste sustancialmente alos Documentos de Licitacion, y que
el Comprador determine que esta calificado para gecutar el
Contrato satisfactoriamente.







Seccién I11. Criterios de Evaluacion y Calificacion

29

Seccion |I. DatosdelaLicitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes que hayan de
adquirirse, complementaran, suplementardn o enmendaran las disposiciones en las
Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui
preval eceran sobre las disposicionesen las 1AO.

[Las instrucciones para llenar los DDL se dan, cuando es necesario, en las notas en letra
cursiva que aparecen en las clausulas pertinentes de las | AO]

Clausulaen las
I1AO

A. Disposiciones Generales

El Comprador es. AlcaldiaMunicipa del Distrito Central

IAO 1.1
IAO 1.1 El nombre de la LPN es. Adquisicién de Mezcla Asfaltica y
' Emulsion CRS-1.
El nimero, identificacion es: LPUNBS-07-AM DC-207-2015.
B. Contenido delos Documentos de Licitacion
IAO 7.1 Para aclar aciones de los pliegos, solamente, la direccién del Comprador

€s.

Atencion:

Lic. Alex Elvir Artica, Sub Gerente de Licitaciones, Contrataciones
y Servicios InternosAMDC.

Direccioén:

Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos, sita

en e primer piso del Edificio Ejecutivo dela AMDC, avenida Colon,
frenteHospital y Clinicas Viera, barrio El Centro.

Ciudad:

Tegucigalpa, MDC.

Pais:

Honduras, Centro América

Teléfono:
504-2222-0870

Direccion de correo electronico:
gerencialamdc@yahoo.

Adicionamente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion
a los Documentos de Licitacion, se celebrard una reunion informativa
para posibles aclaraciones, € dia lunes 30 de Noviembrede 2015, en la
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oficina del Despacho Municipal, sitaen €l plantel dela AMDC ubicada
en la colonia 21 de Octubre. A las 10:00 pm., ala que libremente podran
asistir todos | os of erentes que deseen.

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 11.1(h)

Los Oferente deberan presentar los siguientes documentos adicionaes con
su oferta:

1

Presentacion y contenido de los demas documentos legales requeridos:

Formulario de la Oferta, firmado y sellado por representante lega de
laempresa.

Garantia de Mantenimiento de Oferta segin € formato que se
adjunta

Declaracion Jurada autenticada sobre Prohibiciones e Inhabilidades,
seglin formato establecido en la Seccién |V, Formularios de la
oferta de este Pliego de Condiciones.

Declaracion Jurada autenticada de buena cdidad dd bien a
suministrar.

Fotocopia del Poder Generd de Administracion otorgado 4
Representante Legal de la Empresa, debidamente inscrita en €
Registro respectivo.

Fotocopia de la Escritura Publica de Congtitucion de la Sociedad y
sus modificaciones, debidamenteinscritas; S lashubiera

Fotocopia de la Tarjeta de ldentidad, pasgporte o carné de
resdencias esextranjero, del Representante Legal.

Fotocopia del Registro Tributario Naciona (RTN) numeérico.
(Empresay su Representante Legal).

Congtancia de encontrarse en tramite o Certificacion de Inscripcion
en la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado
(ONCAE).

Fotocopia del permiso de operacion vigente emitido por la
Municipalidad de su locaidad.

Congtancia de estar inscrito en la Camara de Comercio de su
localidad.
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10. Congtancias de solvencia emitidas por la Direccion Ejecutiva de
Ingresos (DEI) (Empresay su Representante Legal).

11. Solvenciamunicipa vigente (Empresay su Representante Legal)
12. Licencia Ambienta

13. baance generd anual, estado de pérdidas y ganancias anua dd afio
2014. Esta documentacion debe ser firmada, sellada y timbrada por
un profesiona contable colegiado o firmaauditora

14. Lineas de Crédito, Referencias bancarias y comercides de la
empresa dd proveedor, actudizadas, (mencionando tiempo y
montos).

- La empresa adjudicada antes de firmar el contrato debera presentar los
siguientes documentos:

a. Constancia original de la Procuraduria general de la Republica.

b. En el caso de que la constancia de ONCAE, se encontrare en tramite en el
momento de la licitacion debera presentar antes de la Firma del contrato
la respectiva certificacion de inscripcion.

c. Constancia de Inscripcién de INFOP.

d. Constancia de inscripcién IHSS

NOTA: Previo a la firma de contrato todos los requisitos legales
deberan estar vigentes.

IAO 13.1 No se consider ar an ofertas aternativas.

IAO 145 No Aplica

1AO 14,5 (i) El lugar de destino convenido es la direccion domiciliaria de la empresa
adjudicada

IAO 14.7 L os precios cotizados por e Oferente no seran ajustables.

IAO 15.1 El Oferente No podra, cotizar € precio de su oferta en cualquier moneda
plenamente convertible, solo se admitirdn ofertas en Lempiras, moneda
nacional .

IAO 18.3 No aplica
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IAO 19.1 (a)

Serequiere, la Autorizacion del Fabricante.

“El oferente que no fabrique o produzca los bienes a ser suministrados en
Honduras, debera presentar una Certificacion extendida por la autoridad
competente que lo acredite en Honduras como Agente, Representante o
Distribuidor del Bien o Servicio ofrecido.

IAO 19.1 (b)

No se requieren, Servicios posteriores alaventa.

IAO 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de 90 dias.

IAO 21.2

La Garantia de la Oferta sera por e (2%) dos por ciento del monto de
laoferta.

IAO 22.1

Ademas de laoferta original, €l nUmero de copias es: (1) unacopia

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1

Los Oferentes no podran presentar Of ertas el ectronicamente

IAO 23.1 (b)

No aplica

IAO 23.2 ()

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion:

PARTE CENTRAL.: AlcadiaMunicipal de Distrito Central

ESQUINA SUPERIOR Nombre de laempresa oferente
IZQUIERDA: direccién completa, nimero de teléfono, nimero de
fax y correo electronico.

ESQUINA SUPERIOR Identificar si e contenido es ORIGINAL,
DERECHA: PRIMERA COPIA,

ESQUINA INFERIOR Ofertaspara  LPUNBS-07-AMDC- 207-2015
DERECHA: Adquisicion de Mezcla Asféltica y Emulsion
CRS-1.

ESQUINA INFERIOR Abrir hasta el 29 de diciembre del 2015, a
IZQUIERDA: las 10:00 a. m.

IAO 24.1

Para propositos de la presentacion de las ofertas, la direccion
del Comprador es.

Atencidon:Juan Nasry Asfura

Zablah

Direccion: en la oficina del Despacho Municipal,
sitaen e plantel de la AMDC ubicada en la colonia
21 de Octubre.

Pais: Honduras C. A.

La fecha limite para presentar las ofertas es. 29 de
diciembre del 2015.
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Hora:10:00 am
NOTA:La cantidad de ofertas minimas para validez de la licitacion,
esdeuna (1) ofertarecibida.
IAO 27.1 Iéna apertura de las ofertas tendra lugar
Direccién: en la oficina del Despacho Municipal,
sitaen e plantel dela AMDC ubicada en la colonia
21 de Octubre, a mas tardar e 29 de diciembre de
2015 alas 10:00 a. m.
Fecha29 de Diciembre
del 2015
Hora: 10:10 am
E. Evaluacion y Comparacion delas Ofertas
IAO 36.3 (d) Los austes se determinaran utilizando los siguientes criterios
de entre los enumerados en la Seccion 111, Criterios de Evaluacion y
Calificacion.
IAO 36.6 No aplica
F. Adjudicacién del Contrato
IAO 41.1 El méximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas
es: (25%) veinticinco por ciento.
El méximo porcentgje en que las cantidades podran ser disminuidas
es: (20%) veinte por ciento.
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Seccion I11. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Esta seccion complementa las Instrucciones a los Oferentes. Contiene los criterios que €
Comprador utilizara para evaluar una oferta y determinar si un Oferente cuenta con
las calificaciones requeridas. Ningun otro factor, método o criterio se utilizara.

1. Criterios de Evaluacion (IAO

36.3(d))

1.1 Al evauar € costo de una oferta, e Comprador debera considerar, ademas del
precio cotizado, de conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o mas de los
siguientes factores estipulados en la Subclausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL
en referencia a la Clausula IAO 36.3(d), aplicando los métodos y criterios indicados
a continuacion.

1.2 El Contratante redlizara el Examen Preliminar de las Ofertas para verificar
el cumplimiento de las formalidades y requisitos estipulados en los Documentos de
Licitacion:

Criteriosde evaluacion

Subsanable

Es

Debe
Subsanar

Cumple
ylo
subsano

Si

No

Si

Si | No

Oferta recibida antes de la hora y
fecha limite para su presentacion

NUmero de copias (1 original + 1
copia)

Idioma de la Oferta solicitado
(Espariol)

Formulario de la Oferta, firmado y
sellado por representante legal de la
empresa

Garantia de Mantenimiento de Oferta
en la forma, plazo de validez y valor
correcto

1. Emitida por un banco o una
aseguradora que opere en
Honduras, autorizada por la
Comisién Nacional de Bancos y

Seguros

2. Beneficiario: Alcaldia Municipal
del Distrito Central (AMDC)
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) Es Debe Cuyrrople
[tem Criteriosde evaluacion Subsanable | Subsanar subsané
Si No Si Si | No

Los Oferente deberan presentar 10s siguientes documentos adicionales con
su oferta:

1. Formulario de la Oferta,
firmado vy sdlado por
representante legd de lg
empresa.

2. Garantia de Mantenimiento dg X
Oferta segiin € formato que s¢
adjunta

Presentacion y contenido de los demas documentos legales requeridos:

1. Declaracion Jurada autenticadg
sobre Prohibiciones €
Inhabilidades, segun formato
establecido en la Seccién 1V,
Formularios de la oferta de
este Pliego de Condiciones.

2. Declaracion Jurada autenticads
de buena cdidad dd bhien &
suministrar.

3. Fotocopia de la Escriture X
Publica de Congtitucion de |8
Sociedad y sus modificaciones,
debidamente inscritas;, s las

4. FotocopiadelaTarjetade X
Identidad, pasaporte o carné de
resdencias esextranjero, del
Representante Legal.

5. Fotocopia  de Registrg
Tributario Naciond (RTN)
numérico. (Empresa y su
Representante Legd).
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6.

Congtancia de encontrarse en
tramite o Certificacion de
Inscripcion  en  la  Oficing
Normativa de Contratacion y
Adquisciones dd Estado
(ONCAE).

Fotocopia dd permiso de
operacion vigente emitido por
la Municipadidad de su
lacalidad

Congtancia de estar inscrito en
la Camara de Comercio de su
localidad.

Congtancias de  solvencie
emitidas por la Direccion
Ejecutiva de Ingresos (DEI)
(Empresa y su Representante

Lega).

10.

Solvencia municipa vigente
(Empresa y su Representante

Legd).

11

Licencia Ambiental

12.

balance generd anud, estadg
de pérdidas y ganancias anua
del afio 2014. Edte
documentacion  debe s
firmada, sellada y timbrada por|
un  profesiona contable
colegiado o firma auditora.

13.

Lineas de Credito, Referencias
bancariasy comercialesdela
empresadel proveedor,
actuaizadas, (mencionando

tiempo y montos).
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2. SUBCRITERIOS DE EVALUACION DE ASPECTOS FINANCIEROS

2.1 Se evaluara la capacidad financiera de las empresas of ertantes, mismas que deberan de
cumplir con los requisitos abgjo mencionados, para garantizar la continuidad del
suministro de los insumos requeridos por el Contratante.

a. Empresaconstituida por méas de 10 afios Cumple No cumple

Cumple No cumple
b. Capacidad Financiera

1. Liquidez:
Activo Circulante / Pasivo Circulante
>1.20

2. Deudaalargo Plazo:
(Total Pasivo/ Total Activo) x 100 < 75%

3. Rendimiento delalnversion:
(Utilidad Neta / Total Ingresos)x 100 =
2.0%

4. Lineasde Crédito, Referencias Bancarias y
comerciales
Igual o mayor de L. 2,000,000.00

c. Disponibilidad de Recursos

La empresa proponente deberd presentar un
listado con los recursos que utilizara parallevar a
cabo el suministro, el equipo permanente minimo
para fabricacion que debe tener disponible para
este proyecto (propio o alquilado):

Planta Asféltica
Laboratorio de ensayos de asfalto
Personal asignado
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3. EVALUACION FINAL

3.1 Ademas de la evaluacion 1.2; El Contratante realizara el Examen Preliminar de las
Ofertas para verificar el cumplimiento de las formalidades y requisitos, la evaluacion 2;
subcriterios de eval uacion aspectos financieros.

La comision evaluadora realizara | as evaluaciones de todas las ofertas econdmicas que
hayan cumplido con los requisitos establecidos anteriormente.- El cual consiste en
andlisis para verificar que las Ofertas no estén desbal anceadas o sean especul ativas. Por
lo cua se adjudicara e Contrato al Oferente cuya oferta resulte la mas bagja 0 mas
favorable econdmicamente para el Contratante.



40 Seccién V. Formularios de Oferta

Seccion V. Formulariosdela Oferta
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Formulario de Informacion sobre e Oferente

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptara ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar |a fecha (dia, mesy afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.:[indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

=

. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

. Si setratade un Consorcio, nombre juridico de cadamiembro: [indicar € nombrejuridico

de cada miembro del Consorcio]

. Pais donde est& congtituido o incorporado € Oferente en la actualidad o Pais donde intenta

congtituirse o incorporarse [indicar € pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incor porarsej

. Afio de constitucion o incorporacion del Oferente: [indicar € afio de constitucion o

incorporacion del Oferente]

. Direccion juridica del Oferente en € pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la

Direccion juridica del Oferente en € pais donde esta constituido o incor porado]

Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar e nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccién del representante autorizado]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de correo eectronico del
representante autorizado]

Se adjuntan copias de los documentos originaes de: [marcar la(s) casilla(s) delos
documentos original es adjuntos]

Estatutos de la Sociedad de la empresaindicada en € parrafol anterior, y de conformidad
con las Subclausulas 4.1y 4.2 delaslAO.

S setrata de un Consorcio, carta de intencion de formar € Consorcio, o € Convenio de
Consorcio, de conformidad con la Subclausula4.1 delas |AO.

Si setrata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridicay financieray & cumplimiento con las leyes comerciaes, de conformidad con la
Subclausula4.4 delas1AO.
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Formulario de Informacion sobrelos Miembros del
Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros debera completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mesy afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar € numero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

Nombre juridico del miembro del Consorcio [indicar e Nombre juridico del miembro del
Consorcio]

Nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio [indicar €
nombre del Pais de constitucion o incorporacién del miembro del Consorcio]

Afio de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio: [indicar € afio de
consgtitucién o incor poracion del miembro del Consorcio]

Direccién juridica del miembro del Consorcio en € Pais donde esté constituido o
incorporado: [ Direccion juridica del miembro del Consorcio en e pais donde esta
congtituido o incorporado]

Informacion sobre € Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: [indicar € nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccion: [indicar la direccidn ddl representante autorizado del miembro del Consorcio]

NuUmeros de teléfono y facsimile: [[indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro del Consorcio]

Direccion de correo eectronico: [[indicar la direccion de correo el ectronico del
representante autorizado del miembro del Consorcio]
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7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

I Estatutos de la Sociedad de la empresaindicada en & pérrafo 2 anterior, y de conformidad
con las Subclausulas 4.1y 4.2 delas1AOQ.

I Si setratade un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridicay financiera'y € cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Subclausula4.4 delas IAO.
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Formulario de Presentacion dela Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mesy afio) de la presentacion de la Oferta]

LPN No. : [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar €l No. del Llamado]

AlternativaNo. [indicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alternativa]

A: [nombre completo y direccion del Comprador]
Nosotros, |os suscritos, declaramos que:

(&) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar € numero y la fecha de emisién de cada
Enmienda] ;

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la
Lista de Requerimientos. [indicar una descripcion breve de los bienes y servicios
conexos) ;

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro
(d) a continuacion es: [indicar € precio total de la oferta en palabras y en cifras,
indicando las diferentes cifras en las monedas respectivas| ;

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodol ogia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, 10s siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y €l articulo especifico en la Lista de Bienes al que
aplica el descuento] .

Metodologia 'y Aplicacion delos Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo
a la siguiente metodologiac [Detallar la metodologia que se aplicard a los
descuentos| ;

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por €l periodo establecido en la Subclausula 20.1
de las IAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de
conformidad con la Subcldusula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligara y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;
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(f) S nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula
17 delas CGC;

(g) Lanacionalidad del oferente es: [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de
todos los miembros que comprende el Oferente, si e Oferente es un Consorcio]

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula4 de las 1A O;

(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para gecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad
conlaCléausula4 delas1AG;

() Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o0 seran
pagados en relacion con € proceso de esta licitacion o gjecucion del Contrato: [indicar
el nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razon por la cual se
pag6 cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comision o
gratificacion|

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)
(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituirdn una obligacion contractual entre nosotros,
hasta que &l Contrato formal haya sido perfeccionado por |as partes.

()  Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas
baja ni ninguna otra of erta que reciban.

Firma: [indicar € nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En
calidad de [indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar € nombre
completo del Oferente]

El dia del mes del afo [indicar la
fecha dela firma]
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Declar acion Jurada sobr e Prohibiciones o | nhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de |dentidad/pasaporte
No. actuando en mi condicion de representante legal de (Indicar
el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar a Consorcio y a las
empresas que |o integran) , por la presente

HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos
15y 16 dela Ley de Contratacién del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo
plena capacidad de gjercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad
técnicay profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:
1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe pablica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con €l
gercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable alas
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o representantes se
encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios 0 empleados, con 0 sin remuneracion, a servicio de los Poderes del
Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en e Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion
firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o ala suspension temporal en €
Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En € primer caso, la
prohibicion de contratar tendra una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en
gue haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bgo
cuya responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas,
laadjudicacion o lafirmadel contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta
prohibicion se aplica también a las compafiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
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consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere €l
numeral anterior, o aguellas en las que desemperfien, puestos de direccidn o de representacion
personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; y,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos
de contratacion o haber participado en |a preparacién de las especificaciones, planos, disefios
o términos de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por lainhabilidad. Para los fines del numeral 7) del
Articulo anterior, seincluyen el Presidente de la Republicay los Designados ala Presidencia,
los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual
rango de las Secretarias de Estado, los Diputados a Congreso Nacional, los Magistrados de
la Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal Nacional de Elecciones, €
Procurador y Subprocurador General de la Republica, el Contralor y Subcontralor General de
la Republica, e Director y Subdirector General Probidad Administrativa, el Comisionado
Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fisca General de la Republicay €
Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, |os Gerentes y Subgerentes o
funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes
y Regidores Municipaes en el &nbito de la contratacion de cada Municipalidad y los demés
funcionarios 0 empleados publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cua firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento  de , a los dias de mes de

de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
(En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formulariosde Listas de Precios

El Oferente completara estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
debera coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en
los Requisitos de los Bienes y Servicios.
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Lista de Precios

Fecha
Pais del Comprador Monedas de conformidad con la SubclausulalAO 15 LPN No:
Alternativa No:
Honduras Pagina N° de
2 3 5 6 7 8
Fechade Precio Unitario Precio Total por cada Impuestos sobre laventay | Precio Total por
1 entrega seguin entregado en [indicar articulo otros pagaderos por articulo articulo
Mezcla Asféltica definicion de 7,000 lugar de destino (Col. 4 5) si € contrato es adjudicado (Col. 6+8)
Incoterms tondadas convenido] de cada de acuerdo con IAO
articulo 14.6.6(a)(ii)
[indicar la [indicar precio [indicar precio total [indicar impuestos sobrela | [indicar precio
2 fecha de 5,250 unitario] por cada articulo] venta y otros pagaderospor | total por articulo
Emulsion CRS-1 entrega alones articulo s e contrato es ]
ofertada] 9 adjudicado]

Precio Totd

Nombre del Oferente [indicar el nhombre completo del Oferente] Firmadel Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha[Indicar Fecha]
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Precioy Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos (NO APLICA)
Fecha:
Monedas de conformidad con la SubclausulalAO 15 LPN No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio | Descripcidn de los Servicios (excluye transporteinterno | Paisde Origen | Fechade entregaen el Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servicio
N° y otros servicios requeridos en Honduras para lugar de destino final (Cal5x60un
transportar los bienes a su destino final) estimado)
[indicar | [indicar & nombre delos Servicios] [indicar € pais | [indicar la fecha de [indicar le nimero de unidades a [indicar € precio [indicar € precio total
ndmero deorigen de entrega al lugar de suministrar y el nombre de la unidad fisica | unitario por servicio] | por servicio]
del los Servicios] destino final por de medida]
servicio] servicio]

Precio Tota dela Oferta

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firmadel Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha[Indicar Fecha]
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA /FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para
garantizar que & Afianzado/Garantizado, mantendrala OFERTA, presentada en lalicitacion
para la Ejecucion de Proyecto:

” ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR
EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias,
incondicionales, irrevocables y de readizacion automatica y _no deberan adicionarse
cldusulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

Se entendera por € incumplimiento si e Afianzado/Garantizado:

1. Retirasu ofertadurante el periodo de validez de la misma.

2. No aceptalacorreccion de los errores (si 1os hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante € periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar e Contrato, o se
rehlsa a presentar la Garantia de Cumplimiento.

4. Cuaquier otracondicion estipulada en €l pliego de condiciones.

En fe de lo cua, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de ,
Municipio de ,alos del mesde del afo

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitar4 al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar escrita en papel membrete
del Fabricante y deber& estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo debera incluir en su oferta, s
asi se estableceenlos DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mesy afio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar €l nUmero del proceso licitatorio]
AlternativaNo.: [indicar € No. de identificacion si esta es una oferta por una alternatival

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficides de [indique €
nombre de |os bienes fabricados] , con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de
las fébricas] mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar e nombre y direccion
del Oferente] a presentar una oferta con el solo propdsito de suministrar os siguientes Bienes
de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes|, y a posteriormente
negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada

Firma:

[Firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]
Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]
Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [ nombre completo del

Oferente]

Fechado en € dia de de200__ [fecha delafirma]
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Seccion V. Paises Elegibles

En esta licitacion son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicién de que
cumplan los requisitos de participacion establecidos en los Pliegos y en la Ley Hondur efia.
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PARTE 2 - Requisitosde los Bienesy Servicios
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Notas parala preparacion de la Lista de Requisitos

El Comprador debera incluir la Lista de Requisitos en los documentos de licitacion, y debera
abarcar como minimo, una descripcion de los bienes y servicios a ser proporcionados y un
plan de entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacién para que los
Oferentes puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la
Lista de Precios, parala cua se proporciona un formulario en la Seccion 1V. Ademés, la
Lista de Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, servira como base en caso de que
haya una variacion de cantidades en e momento de la adjudicacion del contrato, de
conformidad con la Clausula4l delas 1AO.

Lafechao e plazo de entrega debera ser establ ecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a)
las implicaciones de los términos de entrega estipulados en las IAO, de conformidad con las
provisiones de los Incoterms (es decir, los términos DDP, DPA, CIP, FCA y CPT especifican
que “la entrega” ocurre cuando los bienes son entregados a los transportistas), y (b) la fecha
establecida agqui a partir de la cual empiezan las obligaciones del Proveedor relacionadas con
la entrega (es decir, la notificacion de adjudicacion, la firma del contrato, la apertura o
confirmacion de la carta de crédito).
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1. ListadeBienesy Plan de Entregas

[El comprador completara este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente” la cual serd completada por €l

Oferente]
N° de Descripcion delos Cantidad Unidad Lugar de Fecha de Entrega
Articulo Bienes fisica cc()jn?elr?i?:io Fecha mas Fecha limite de Fecha de entrega
seglin se temprana de entrega ofrecida por €l
Y entrega Oferente[a ser
indicaen i
los DDL especificada por €l
Oferente]
1 Mezcla Asfaltica 7,000 Toneladas | Distrito 2 dias, despuésde 12 mesesdespués | [indicar el nimero de
Central lafecha entregado e | delafecha dias después de la
anticipo entregado € fecha de efectividad
anticipo del Contrato]
2. Emulsién CRS-1 5,250 Galones Distrito 2 dias, despuésde 12 mesesdespués | [indicar € numero de
Central la fecha entregado €l dela fecha dias después de la
anticipo entregado el fecha de efectividad
anticipo del Contrato]

Nota: El horario de entrega sera de 7:00 a.m. a un maximo de 9:p.m.

UNIDAD DE INFRAESTRUCTURA
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PLAN DE ENTREGA MEZCLA ASFALTICA Y ASFALTO CRS-1
No. Descripcién Cantidad | Unidad | Semanal | Semana2 | Semana3 | Semana4 | TOTAL | Promedio Diario
MES 1
1 | Mezcla Asfaltica 7,000.00 Ton 125 150 125 150 550 25
2 | Asfalto CRS-1 5,500.00 Gln 99 118 99 118 434 20
MES 2
125 150 125 150 550 25
99 118 99 118 434 20
MES 3
150 175 200 200 725 33
118 138 156 156 568 26
MES 4
150 150 125 175 600 27
118 118 99 136 471 21
MES 5
150 150 125 150 575 26
118 118 99 118 453 21
MES 6
125 150 125 150 550 25
99 117 99 118 433 20
MES 7
150 125 150 125 550 25
117 99 117 99 432 20
MES 8
150 125 150 125 550 25
117 99 117 99 432 20
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MES 9
125 125 150 150 550 25
99 99 117 118 433 20
MES 10
175 125 125 125 550 25
136 99 99 99 433 20
MES 11
150 125 125 150 550 25
117 99 99 117 432 20
MES 12
150 175 175 200 700 32
117 136 136 156 545 25

Nota: El presente plan de entrega estara sujeto a cambios en cantidades de acuerdo
a las necesidades que se presenten en las diferentes vias publicas, disminuyendo o
aumentando €l total de cantidades en el resto de las entregas.
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2. Listade Servicios Conexosy Cronograma de Cumplimiento (NO APLICA)

[El Comprador debera completa este cuadro. Las fechas de gecucion deberan ser realistas y consistentes con las fechas requeridas

de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoter ms)]

Lugar dondelos Fecha(s)
- L - - . . servicios seran final(es) de
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad Unidad fisica orestados Ejecucion delos
Servicios
[indicar | [indicar descripcion delos Servicios Conexos] [Insertar la cantidad de [indicar la unidad fisica [indicar €l [indicar la(s)
e No. del rubros de servicios a de medida de los rubros nombre del fecha(s) de
Servicio] proveer] de serviciog] lugar] entrega

requerida(s)]

1 Si corresponde.
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3. Especificaciones T écnicas

1.- DESCRIPCION:
1.1.- ALCANCE:

La presente especificacion establece los requisitos que deben reunir los concretos asfalticos
elaborados y colocados en caliente, de aplicacion en bases y capa de rodamiento.

1.2.- DEFINICIONES:

Se define como Concreto Asféltico en Caliente a la combinacion de un ligante asfaltico,
aridos, cal, polvo mineral y, eventualmente aditivos tales como mejoradores de adherencia
(afinidad). Esta mezcla es tal que todas las particulas del &ido queden recubiertas por una
pelicula homogénea de ligante. Su proceso de fabricacion implica e uso de plantas asfélticas
estacionarias, donde se procede a calentar €l ligante y los aridos (excepto, la cal hidratada y
otro polvo mineral de aporte que se emplee) y su puesta en obra debe redlizarse a una
temperatura muy superior alaambiente.

En la dosificacion, eaboracion, colocacién y compactacion de una mezcla asfaltica, se
pretenden obtener las siguientes propiedades:

- Estabilidad.

- Durabilidad.

- Flexibilidad.

- Resistenciaalafatiga.

- Adherencia neumético — pavimento (propiedades antiderrapantes).
- Trabgjabilidad.

- Impermeabilidad.

- Resistencia alas deformaciones permanentes.

- Resistencia al deterioro por € agua.

- Economia.

Algunas de las mismas deben ser adecuadamente compatibilizadas en aras de obtener un
justo equilibrio en los resultados obtenidos.

A los efectos de producir mejoras en varias de las propiedades citadas precedentemente, es
obligatorio el empleo de cal hidratada como filler de aporte.
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1.3.- Terminologia T écnica:
2.- REQUISITOSDE LOSMATERIALES:
2.1.- AGREGADOS PETREOS:

Los agregados pétreos que se empleen se indican en la especificacion complementaria a la
presente.

Los agregados deben cumplir con los requerimientos indicados en las especificaciones
generales “Agregados Pétreos para Concretos Asfalticos” y “Rellenos Minerales”.

2.2.- GRADUACION GRANULOMETRICA DE LA MEZCLA DE AGREGADOS:

La granulometria del arido obtenido combinando las distintas fracciones delos é&ridos
(incluido € polvo mineral de recuperacién o aportacion), debe estar comprendida dentro de
alguno de los husos granulométricos indicados en la tabla N° 0l1.La especificacion
complementaria ala presente, indica e tipo de mezcla de agregados que se aplica alas capas
de mezclas asfélticas que define el proyecto.

Cuando se utilicen agregados de diferentes fuentes con una diferencia en el peso especifico
de més de 0.20 Kg/dms, la granulometria de la formula de trabgjo debe calcularse en
volumen en lugar de en peso.

Teérmino Deflnlclan

Agregaedo Petrec Tritureda P Al proalogslo s lehmaann oy onn sqann

Agregado Pétrec Fino de Tritu- Se denommns @31 @ la fraccidn de Agregedo MéeTeo de Trituracion que pasa =f lamiz ds 2,30
racién: il = 2

So Coromina do oota mancra 3 las disdntas composiciones graruiomdtnicas dol Agrogado

F lan: : 2 i z
IRTERY Pémen Trituraco, cada una de kas cusles cstén dofinidss por une oranuiometrls caracloristics,

BALesIrs da matenal rammda 2ol & produstar voan faze 4 la coal 28 raalzsn as mnsitnacnnes
rif 145 respecivas Merolas AsIRINcGAs | 3la mUAsTA dabe Ser reprasantaiva dal orecckn s

Muestra de Referencia cntrcga of oroduckor durante tado A desarrolia del comtrats, admilidéndose var adoncs on sus
carzchoristeas, contro do ks talorancias que sc indican on las copocificacioncs que imtegran o
cidtlralo

Fraccidn on guo so divide la mezoe oclocada on la cametera & los ofoctos do aplicar loz it

Lots ! Sub lote ; :
rigs de acoptacian o rhazs.
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Tabla N° 01 HUSOS GRANULOMETRICOS
% &n peso de material que pasa
Tamices Mezclas densas (7) Mezclas seml densas (")
Mzzcla gruesa | Mezcla fina | Mezcla gruesa | Mzacla fina

25 mm (1") 100 100
18 mm (34" E0-95 100 20 - 85 100
12.5 mm {i47) §3 - 50 §5-100 B4 -79 80 -93
2.5 mm (387 o9 -7l 70-90 50 - BE 7J-90
.75 mm (N® 4 de - 5Y 50-70 35-50 A5 - 50
2.38 mm (N" 8} 31-48 35 - &0 24 - 38 24 - 32
G600 jim (W 207 16 - 27 15 =29 11-21 11 =21
300 e (NE B 11-20 15-23 7-15 7-15
180 um (N™ 100} 8-12 2—18 5-10 5-10
TE um (N7 2007 48 4-8 3-7 3-7

2.3.- CEMENTO ASFALTICO:

El cemento asfdtico que se emplee en la mezcla, debe ser del tipo indicado en la
especificacion complementaria a la presente. El cemento asfaltico debe cumplir con los
requerimientos indicados en la especificacion general “Cemento Asfaltico Convencional
para Uso Vial” o “Cemento Asfaltico Modificado para Uso Vial”, seglin corresponda.

2.4.- TIPOSDE MEZCLASASFALTICASY AMBITO DE APLICACION:
El tipo de mezcla asféltica en caliente a emplear en funcién del tipo y del espesor de la capa

gue ocupe en el pavimento, se define en la especificacion complementaria a la presente y,
corresponde a las aplicaciones que se indican en latabla N° 02.

Tahla N' 02 APLICACIONES DE LAS DIFERENTES MEZCLAS ASFALTICAS
Tipo de capa Espesor (cm) Tipo de mezcla
Rodamianto v capa intermedis =B {gmes.a:
: 4-5 ifina)
Hombros v revestimienta de wludes J-5 ifinal
Zacheos con mezcla fina 3-5 {fina)
S2acheos con mezcla grussa 5 ¢ mas {grussa)

3.- REQUERIMIENTOS CONSTRUCTIVOS:
3.1.- DOSIFICACION DE LASMEZCLASASFALTICAS:

Los criterios parala dosificacion de las mezclas asfélticas se indican en la Tabla N° 03.
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Tabla N" 03 REQUISITOS DE DOSIFICACION DE LAS MEZCLAS ASFALTICAS
Farametro Exigencia

75 para mansito posado [ESAL = 107 (1)

10 para mansito pesado (ESAL < 107

S LD T HO0EE) p Chooepes

A CERN T MO0 BEes) e ald opapes

M QoIRES Do cars {7

E=tzhilidzd (kKg)

R

Zadnan d g 15100 pulgaes) (ESAL < 107

Indice de fluo 2a3mmida 14100 culgadas) [ESAL - 10
M=ayn Marshall | Bolacion Estabiidad  Fluje (kgcmi [, a00 4000 (10,C00 & 22 400 [aspugada)
ASTM D 1558 Poresnl s e WHCEs s ane B lliimasena d-h
ARSHID | 245 Faorcortape de Vaclos del Agregaco Minora 14 (concroto asfalteo gruesa)

VAR 15 (woer ele eslElico fing)

£ — T8 vy Ue rodamiznlu

U - ol capgs milgnneun v Jds sase
Comespondiento @ una viscosidad del cemon
astaitico comprondida ontre 280 + 30 Cont

Faorcartaje Relzcidn Detdn- 2clas

S = I RO

| sarparalna de connpaclacan de e Bnoos-

tes Marshsll.
Prisas
Powvsnlape e Heseslsoem Comsenvitn medianls sl enseyn ade
laceonn Indneela, secpim mmetiosio mesarporsio 2o “Answ 17 0 bwen | = 4D

& Malindo de b aliinan moghhcado (SA5%HT0) -84

0 feoroy o capa 9o redamicnto
< & o capas de basc ! hombros
Porcentaje minima Cal Hidratada en peso sabre mezcla {uno) 1.0

Rolacidn on poso pasanto tamiz 74 gmm 1 Asfallo ofeciivo (Rola
cion fillzr  asfalis]

Froporciongs maximas e filer en |z mazcla:

Mezelas con ligantes comvencionains: refacidn cntre la concentra | Cv/ Cs =10
v snlmeelne:s v arilnie Ovsn HoEnD prel 5o dalesnnnsion g

orcenlae de Ando Fmo ceandeade (oo Pillurado) sn mescl,

LI

(*) El nimero de golpes por cara se define en la Especificacion Técnica Complementaria. (1) ESAL Equivalent
Standard
Axe Load — (NUmero de transito equival ente en efecto destructivo a un gje de 8.16 toneladas métricas)

El relleno mineral debe consistir en polvo de trituracion de roca o grava, mezclado con cal
hidratada como polvo mineral de aportacion. La proporcion de cal debe estar comprendida
entre uno y dos por ciento (1 % y 2 %) del peso total de los agregados pétreos que integren la
mezcla asfatica. En caso de no existir en el mercado ca hidratada, se puede utilizar como
filler cemento portland tipo I. La granulometria del relleno minera total debe pasar en su
totalidad por e tamiz 600 1« m (N° 30) y a menos un setenta por ciento debe pasar por €
tamiz de 75 . m (N° 200).

3.2.- CRITERIOS DE DOSIFICACION:

El orden establecido en latabla N° 04 debe aplicarse en lainterpretacion de los resultados del
ensayo Marshall:
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Tabla N° 04 CRITERIOS DE DOSIFICACION DE LAS MEZCLAS ASFALTICAS - PROCEDIMIENTO MARSHALL
Secuencia Descripcion

1 Estimar 2! porcemaie de cemenie azfEiico para aprokimadamente 4 % de vacios de aire
vorficar que o conionido de boante resuitarte dod paso antorior, intorcepte la cures do WAk 2 asiato
215Ut descendenbe v pedsiong ol velar rinieeg, eI sin essn en gslel
H Verificar oue sa cumpla sl requarimisnts de % e relazidn batin vackes.
4 YBEMCAE Qe & cumalan s raclanias Larameaimns Agnadns ks coma astabildac inoice o o v

redacidn estaniidad - fluio.

o

Para condiciones especides de aplicacion de las mezclas asfdlticas, los criterios de
dosificacion pueden encontrarse indicados en la Especificacion Técnica Complementaria.

3.3.- FORMULA DE TRABAJO:

El proveedor debe presentar a contratante, la férmula de la mezcla asféltica. Debe adjuntar
todos los resultados que expresen e cumplimiento de los requisitos indicados en el apartado.

3.1.- Requisitos para la Dosificacion de las Mezclas Asfalticas. Ademas, debe haber
realizado las pruebas de produccién en e proceso de mezclado en planta, adjuntando los
respectivos resultados.

El Proveedor debe suministrar al Contratante, muestras representativas de los agregados,
filler y cemento asfltico que propone proveer. EI Contratante podrd verificar la o las
formulas de trabajo propuestas por €l Proveedor, las que para su aprobacion deben cumplir
con todos los requisitos establecidos para cada mezcla.

La formula debe cumplirse durante todo el proceso de entrega. Este concepto tiene vigencia
siempre que se mantengan las caracteristicas de los materiales que componen la mezcla
Toda vez que cambie alguno de los materiales que la integran o se excedan sus tolerancias de
calidad, su composicién debe ser reformulada. Por o tanto, debe excluirse € concepto de
“férmula de obra Unica e inamovible”.

Laférmuladebe incluir como minimo, las caracteristicas que se indican en la Tabla N° 05:

Tabkla N 08 REQUISITGS QUE DEBE REUNIR LA FORMULA DE GBRA
Pardmetro Imfarmacian que debe ser consignada
Orldee v relie. deptifleacidn, earacterizbizas v prapareldn Ac eada mascan 400 ando ¢ wlicans monorales ailer
nes minerales &7 la simentacon PAankas Emear Secacnr Marciior; W.o#NFN GaEn, despnss da 50 alasmisasisn
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Tabia N* 05 REQUISITOS QUE DEEE REUNIR LA FORMULA DE OERA
Paramestro Informacion que debe ser consignada
g calignia (g unles diseenlinegs o oo bachadaz ),
Granulemetria de les arides curvbingdus nouide &l e lus vellonos mine eies,
Cancentraclton critlca de relle nos minerales
Daneldad relative, densldad aparants y absorclan de agua 42 103 sgregedos smplesdos an la
mrFsa
ientificacion, caracteristicas ¥ prepercion on ly mceda sespeec ol peso lela oo los dndoes
ralid o noas lleras mmcralns y ol comenta astiihes
Indice e anvejecimlento COEED COMmo GRS J6 vEcdsHAdes arsoutas 5 40YC (1408 ) erra
Ligante asfal- ol pemenln Asidtie erwvcjecicn ¥ ol vEgnn
thoo w adithroa dacuparaciin slastca torsionsl en los astatos micdticados con polimsnos.
Crnuuler isliows ded ligan s ecupersds de la msecly weoduzid, (mocedionisnle Akson o @ve)
Denominacion. caracteristicas y. proporcion de= aditivos | jesloallime sespocio ded puaso doeoe
it @Al
tazultedos ool proceso de dosmoacion segd0 &l prosscrisnio Marshell v a3 axigencias sstables-
Caracteristicas  dus o lbmescds,
de la mezcla. sy lleds o lug ensayes crablocidos para la mcacde con el dosoje du cennle asfalice sdupia
di
dazutedos de los paramstros qus definen la mszcln, obtendos a partr 46 @ mezcle elanorada an la
Produscian de  planis s,
la mezela Ticnwews: valebrkocidos para ko micecls de @nidos cosoee y pard la mezcela du os Sodos ven ol verven
o ashalhie
larmosraturas maama ¥ mirems de cslentsmints pravio de andos v izanta,
Temparatures  Tuing deg Bmperslog, denbio del coal ss glacluis o sz,
de la meacla Lir leanzeralur  mndnineg de lo mgscla on o descsiga dosde bes clemeniog Jdoe bansem s,
A temnoralurs minma e lamesela alineiar Y rerminar S eompanctacing

3.4.2.- Tolerancias en e Contenido de Cemento Asfaltico Durante la Produccion de las
M ezclas:

Latolerancia admisible en méas o0 en menos durante la produccion en € contenido de cemento
asféltico delamezcla, no debe exceder de 0.25 % respecto de laformula de trabajo vigente.

3.4.3.- Tolerancia en la Temperatura de Elaboracion de las M ezclas:

Latolerancia admisible en méas 0 en menos parala mezcla elaborada y a la salida de la planta
asfaltica, no debe exceder de + 10 °C.

Cuando la mezcla se produce en plantas discontinuas por pastones, los agregados deben
pesarse con precision en las proporciones indicadas para producir un determinado peso de
paston. La temperatura del agregado al momento de introduccion en e mezclador debe ser
determinada por € Proveedor, con unatolerancia de = 15 °C. En ningun caso la temperatura
de la mezcla excedera la maxima temperatura recomendada por € fabricante o proveedor del
cemento asfaltico (normalmente 175 °C).

3.5.- CONDICIONES DE ACOPIO DE LOSMATERIALES:
3.5.1.- Acopio de Agregados Pétr eos.

Los requisitos que deben cumplir los &ridos para €l aprovisionamiento y acopio son los que
Se establecen en latabla N° 07.
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Tabla N° 07 REQUISITOS PARA EL APROVISIONAMIENTO ¥ ACOPIO DE ARIDOS

Caracteristica Requisitos

Fueden ser naturales o artificiales, siempre gue cumplan las exigenciss establecidas en la especHi-
cacion técnica complementaria.

Cuando se detecten anomalias en el suminisiro de los andos, se debe proceder a su acopio por
saparado hasta confirmar su aceptabilidzd. De la misma forma se debe proceder cuands se autorice
2l cambio de procedencia o cambio de frente de explotacion.

Procedencia de
los agregados

El minimeo de fracciones diferenciadas debe ser de tres [3) para plantas discontinuas y de cuatra (4)
para plantas tambor secador mezclador, con independencia del huso granulométrico empleado para
la mezcla. Se excluys de estas fracoiones diferenciadas el relieno mineral (fller) de apore.

Mimere de frac-| Los respectivos pies de taludes de distintas fracciones deben mantenerse en todo momentio separa-
ciones das en mo menos de tres (3] mefros.

Cuando se emplee en la elaboracion de la mezcola, plantas asfalticas del tipo tambor secador mez-
clador, es obligatorio separar los agregados pétreocs gruesos en acopio en fracciones en los gue
los tamancs maximos y minimos no superen una relacion de 2.5 a 1.0.

Les lugares destinados al acopio de los agregados pétreos deben presentar una superficie de apoyo
libre de suelo vegetal y de cualguier otra materia extrana {desechos, elementos metalkcos, escom-
bros, etc.) que pudiera contaminar kas distinias fracciones acopiadas.

E! area de los planteles de acopio debe estar limpia, uniforme, relativamente plana y con desagies
adecuados. Es obfgatona la determinacion del contenido de humedad de los ardos como minimo
dos veces por dia durante |z produccion de mezelas. Los agregados cuyos acopios se localicen en
zonas bajas, proclives a generar vapor de agua en las horas de temperatura alia, el minimo de de-
teminacionss s de cuatro por jormada de trabajo.

Las calles de circulacién deben estar bien definidas, contar con una capacidad portante adecuada a
las cargas soportadas y deberan mantenerse en buenas condiciones de conservacion de manera
gue no se vea afectado el drenaje, tanto propio como de las areas adyacentes. Se deben mantener
esiabilzadas con regos antipolvo a los efectos gue &l mismo mo contamine los acopios.

Area de acopio

Cada fraccion debe acopiarse por separado de acuerdo a su tamafio ylo procedencia v en alturas de
hasta 3 m. Se deben acopiar en pilas lo suficientemente separadas enfre si de manera de evitar inter
contaminaciones.

La forma ¥ |la altura de los acopios debe ser tal gue se minimican las segregacionss en los tamanos.
Las fracciones finas deben tener una ubicacicn relativa al resto de las pilas de manera gque, en fun-
cion de los vientos dominantes del lugar, la contaminacion gue puedan generar a las demas sean las
menores posioles.

Las pari=s de los acopios gue hayan resultado contaminadas no deben ser empleadas en |a elabo-
racion de mezclas asfalticas. En tal caso debe procederse al retire de dichas paries del plantsl

Mo s2 permite 2l empleo de los materiales de los 10 cm inferiores de los acopios, ni los agregados
gue se hayan contaminado con materiales indessables.

Acopios de frac-
ciones

Alimentacion de |Leos andos pusden ser ingresados a los alimentadores de la planta, con independencia del tipo,
aridos a la plan- | siempre que la humedad en los acopios individuales no supere el 4 %.
ta La humedad de la mezcla a la salida de la planta, no debe ser mayor de 0.3 %

Los agregados deben acopiarse bajo techo o cubrirse con toldos adecuados para evitar el ingreso de
humedad. Los agregados gue hubisran quedado en las tolvas de alimentacion en frio, luego de
finalizada la jornada de produccicn de mezcla, deben ser cubiertos para prevenir & ingreso de agua
ants eventuales precipiaciones.

Los ardos finos son los gue retienen mas facimente la humedad, por lo que requiersn un mayor
cuidada.

Previsiones
frente a precipi-
taciones

3.5.2.- Requisitos para e Aprovisionamiento de Cemento Asfaltico:

El cemento asfaltico se debe caentar a la temperatura adecuada para € mezclado con los
aridos, en tanques especiales. Se debe evitar e sobrecalentamiento en cualquier parte del
circuito. El suministro del cemento asfaltico a mezclador debe ser continuo y a temperatura
uniforme.

Poises + 20 Cp para cementos asfélticos convencionales y de 380 Centi Poises + 20 Cp
para cementos asfalticos modificados con polimero.



70 Seccién V1. Listade Requisitos

La planta debe estar equipada para cada tipo de cemento asfaltico que se emplee, con un
tanque dotado con un sistema de calentamiento y otro de amacenamiento del cemento
asfético caliente. Los tanques deben contar con capacidad de amacenamiento para todo un
dia de trabajo. Cada tanque debe contar con termoémetro graduado hasta por o menos 200 °C,
ubicado proximo a la vavula de descarga en € mezclador y en forma visible para €
operador.

La temperatura del cemento asféltico en acopio o cualquier parte del circuito, no debe
superar los 185 °C.

3.6.- EQUIPOS:

El Proveedor debe contar con e siguiente equipamiento minimo: Planta asfdtica
estacionaria, basculafija.

3.6.1- Planta Asfaltica:

Los Concretos Asfalticos Gruesos y Finos se deben fabricar en plantas que se gjusten a los
requisitos que se establecen en latabla N° 08:

Tabla M® {8 REQUSITOS QUE DEEEN CUMPLIR LAS PLANTAE ASFALTICAS
Caracterictica Faquisitos
Presentacion del cerificade en & cual se garantoe gue la planta ha sido calibrada v sus con-

Cerli e troles trabgjan efiziente y satisfactoriamzente.
La pania cebe encontrarse calibrada en tedos sus cortroes anles del inizio de la sreduccion
Lanbracion de |13 mezda astaltica. Bl confratsta dese cortar en el plantel dende se instae la planta asrak-
tica de las respectivas curvas de calibracion.

x = La planta debe cstardotada de todos los dispasitives recomendodos per o fobricante, por sis
Equipamiento y . o Al t : ELy :
e iy rEsnentisns maniEles rh.rrs.-n ACnn &N |-r.||.nm.1 espannl ropia de lns rnalss deha astar dispun-

nible para cuandc lo requiera a Suparvision.
Ukicssicn La mE'_quina debe u_l:-iu::ar_sfe_ &1 un Iug_.ar -:‘.:rnvepienbe parz que 2 .=_u:=::-:|i-5:- y &l rnnuim!enbu o=
materiakes, se efectlen sininterferencias gue afecten la regulandad y calidad del trabajo.
Deben comar con mecanismes de ajuste awomatico de su funclonamlenta y produccidn de
Automafismo mezola asfiltisa. Los movimicnios on sus disfintas partes deben sor sinoronizadas de manca

que se prodiFnar mardas acfaltinas unifomes

Acorde al volumen y plazos de |z obra a ejecutar [definido en fa esoedficacion complementa-
ria respectival

Canidad d= shos de dosifizacion en frie @ mencs igua al mimens de facciones de los andes
que companen la fmua o8 obf: adopiada.

Confar son dispositivos gue oviten o trosvasamicnto ontre tolvas

Murante ba prediesicn cada sin en ma dehe mentename e material endre ef 26 ¢ sl 100 %
de su capacidad de cama

Debe contar con zaranda de rachazo de agregados Jus excedan <l :amafio maximo
Efiminado 2 matensl d= sobee - tamano, l1a cirta deke contar con un dispositivo de pesaje
dindmicy para esabiecer 13 proporddn de los matedales resianies, CemMenio asialtco y palvo
de rcoupcragién y aportagion fillerd

Mahs pader mant=nesr |5 temparatra ds emplsn

Debe contar con reckoulac on constants.

E sistema de salefasciin cebs evitar sobrecaemamientos,

Capacidad de
produccion

Almentacien de
aygregades peleus

Almazeramiento v
alimentacicn de
liganies asfalticos

Debe contar con elementos precisos para calibrar la cantidad de ligante asfalico que =e incor-
P b mieesla,

El igante asfation ¢ debe distribuir uniformemente on 21 mesolador, ¥ as valvulas que contre
Ian cu snirada ne permitican fugas ni gotens Fl sistema desificadne del ligants rehs poder
calibrarse a la temperatra y presion de trabajo. En piantas tipo sontinua con tambor secador-
mezelador, se debe garartizar la difusion homagensa dal Igante y que ésta se realice da
focrma gue no exista riesgo de contacte con 3 llama, ri dz someter al ligante & temperaturss
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Tablia N* 08 REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LAS PLANTAS ASFALTICAS

Carzcteristica

Requisitos

madecuadas.

Alimentacion de
polvo mineral y
filler de aporte

La planla debre eslan duladas de un dispusitive parg insw puian ala meaula e pulvo minizial de
recuperacion y el de aportaciin. En ambos casos las cantidades incorporadas deben ser me-
didas para ajustar 'a proporcidn a los requenmientos de la formuls de obra vgente.

Diebe disponer de instalaciones para el almacenamiento y adicion controlads a ks mezcla.
Diabs posibilitar 1a obtancion da una mezela homogénsa, con l=s proporcionss ajustadas = Iz
respeciva formula de trabajo ¥ a la temperatura adecaada para e transporte ¥ colocacian.
Debe evitar sobrecalentamisnos que afecten los materales. Debe ajustarse el quemadaor para
evitar gue los agrejados se recubran de partes de combustible sin quemar,

fﬂf:;i::l&nto ¥ Diebe posibilitar [a difu zion homogenea de ligante a-aféltic:::. _
El proceso de calentamiento no debe contaminar con residuos de hidrocarburos no quemados
a la mezcla.
La temperatura méxima de la nezcla no cebe exceder de 185 °C, en el case de ligantes modi-
ficados v 170 *C en el caso de liganies convencionalss.
Deben estar provisias de indicadores de I3 temperatura de 1os drdos, con sensores a lé sahda
del tambor de secado y calenamienio y, en cada silo de andos en caliente. Despues de calen-
tados, los agregados se deben tamizar en tres o cuatro fracciocnes y se deben almacenar en
Plantas ftolvas en cafiente separadas. La balanza para pesar los materides debe tener una capacidad
disoontinuas o por | dol dokle de la corga pocada o "bachads vy debe wbicarse. Los dispositives do pesajo doben
bachadas guedar completamentie aislades de las viktraciones del resto de la planta.

Dieben contar dosficadores penderales mdependientes: al menes uno parz los andos calien-
tes, cuva precisior sea superor al medio por ciento (£ 0.5 %), y 3l menos uno para & polvo
mineral y uno para =i ligante asfalfico, cuya precision sea supericr al fres por mil (= 0.3 oloo]
Tamto en el aimacsnamiento como en la descarga de= fa mezela asfaltica debe evitarse Ia se-
paracion de materales (segregacion de materiales) y la pérdida de temperatura localizada en
partes de la mezcla (segregacion térmical

El silo de almacenamiemic de la mezcla debe contsr con dispesitivos antisegregacion. Ade-

Almacenamiento y
descarga de la

<l : 2
mearEa mas, debe maniererse enire un 25 y Un §9 % de sJ capacidad de carga. Soio se admite 13
descarga complets cuando se ha finalizaco con la produccion dela jomada.
S Debe contar con dementos ds captacion de finos que eviten |3 emision de polva mineral a la
Emisiones f
atmosfera.
3.6.2.- Bascula:

La béascula debe estar ubicada en e plantel donde se encuentra la planta asfaltica pero
independiente de la misma. La misma debe ser fija, ser adecuada a los pesos que se requiere
medir, debe estar calibrada y dotada de su impresora que registre el peso neto de la mezclay
lafechay hora de produccion. Estos registros se consideran documentos por |o que deben ser
firmados tanto por los representantes del Proveedor como e representante que asigne el
Contratante. En base a estos elementos se establ ece la medicion que es objeto de pago.

3.7.- CONDICIONES PARA LA ELABORACION DE MEZCLASASFALTICAS:
3.7.1.- Produccion de las Plantas Asfalticas:

Los concretos asfalticos en caliente se deben elaborar en plantas asféticas estacionarias,
continua o discontinua, capaces de mangjar simultaneamente en frio un minimo de fracciones

de aridos indicados en la tabla N°07. La especificacion complementaria indica la produccién
horariaminima de la central, en funcién de | as caracteristicas de la obra.
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Tabla W' 12 REGUISITDS PARA LA ELASORACION DE MEZCLAS EN PLANTAS ESTACIONARIAS
i N La carga oo cada una 3o las tolvas do ardes on frio s¢rcalizars de forma UC sU conionlco cste
Alimantacicn de  siemprz comorendido snfre & oncuents y 2l cien por cen (30 a 100%) de su capacdad, zin

I3z tolvas de
aridos en fric

rebocar.
Er las cperscones de cangs se tomaran las precauciones necesanias para evitar seqragaciones
o CONAT A RIS

Dosificadores
de aridos &n o
Temperatura de
los agrepados

Se ragularan de formma que e obfengz la granulomaT’a de (3 formula de frabaje; su caudal se
AUFArS 3 17 producriin prevsta, eteninse manensr consants 1A aEmentacian el 2ecadnr

En I'II='|QUFI a0 5 Introducirdn on o mezclador, Sidos a una CmpCralrg supenor ala o astal-
toenmas de 15 %2,

Temperatura de
Ia mwezcla

Horno de seca-
do y calenta-
miento

| A5 TeMpEratiras maima Y minma de a merciA 21 salr del mezriador |a fempermfira maama
o deierd erceder de 170 °C pary Tyanles cawencionales 18 de 185 °C para cemenlus ssial
oos mocificados con polimeros.

St debe reyuky de fonm gue a cumius ion sed conplzla [ausencia de uno nego s e esc-
pe de la chimenea),

If=zclade 2n
plantas discon-
tinuas o Sar
bachadas

El mezclado en secc, Incluide & dolhvo mireral debe siuzrse er 2l entomo de 108 quince (13)
sequndas a pair del cual se puede ircoroorar e cernenta zsfalico. El conjunto d= matsriales
ncido & cerenlo asiElio se debe mescks durane un Demco ne supernior a los veinticinen
{25} =egundas, contadoz a patir del moments =n que se acicond =l asfalic. On ese lapso as
carticulas gcbon guedsr recublertas por o comonte astaition v debc ofienorse uns mozoh
Fomogensa. En caso de que la mezcla no resute homogénes debe revisarze el sstado de las
FalRS, NrA7ns. Rasllas y NG Meuesirereos miemns del meseannr |0 ciemoning eon rsgasins
SXCESNDE, Son causa T=ocuents de neterogeneidades en el mezdada.

Recupsracion

La extraccicn por o colectores debea requiarse de torma que la cantidad v la cranulometria cel

de poive DOlvO Minerzl recuparad? Sean UNMCrmes.

Recirculacion Durante Iz producciin de la mezcla. < cemzsnio asfallicc que no ingrese 2l mezclador, debe
del eamento pormencool circuianda o 135 cafizrias do conducclén. La descarca 9o otomo del lgartc a 105
asfaltice tamques de almzceranvents SEr8 Siempre sunwrgida.

3.7.2.- Frecuencia de Ensayos Durante la Produccion de M ezclas Asfalticas:

Se establecen las siguientes frecuencias de ensayos sobre las mezclas producidas:

TABLA NY 13 FRECUENCIA DE ENSAYDS DURANTE LA FRODUCCION DE MEZICLAS ASFALTICAS

Parametro de control
Contenido de asfalto

Frecuszncia de 2nsaycs

=ranuliometriz de la mezelz de andos

Liensidad Marshall

Estabilidad Marshzll

Vacios de aire =n la mezcle compacteda

vaclos del Agregado Mineral [VAN)

St iy Alvanee el vabn sefedado

Prcpcroion da WVAM ocupades por asfalto efective

Densidad tedrica maxima (Rice)

Cormwcenl Ao cailica e il

Sobre el cemento astaltico recuperado de |a mezcla

ASTM C1856-88= Frecusncia ce snsaycs

Penetracicn

Cada doscicrntas cincucnia [250) toncladas métricas deo
produccidn o al menos una vez por dia en caso de que

Punlo de abladamisnlo

WISZDEI02d rotacional a 6L YC {140 %)

Ensayo de susceplibilidad al agua

Cada 0000 toneladas métricas ce produccion o &l menos
LEGA VES [T SEULNE 0 e de que BslE i ak s el
valor sefialado

Cemento asfatico recuperado de la mezclas Se considera indispensable andizar las
caracteristicas del cemento asfaltico luego del proceso de elaboracion de la mezcla. Para ello
se recurre a denominado ensayo Abson. Este ensayo corresponde ala norma ASTM D1856-
95a Standard Test Method for Recovery of Asphalt From Solution by Abson Method. Los
resultados de los ensayos realizados sobre el asfato recuperado, deben cotgarse con €
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cemento asfdltico virgen y verificar si la ateracion experimentada se corresponde con los
margenes tolerados para el cemento asfaltico empleado.

Si se encontrara que la mezcla producida se encuentra fuera de tolerancia o excedan los
l[imites impuestos por la presente especificacion, se deben redlizar las correcciones
pertinentes.

Los resultados de |os ensayos deben estar disponibles en todo momento ante el requerimiento
del Contratante.

3.7.3.- Reformulacién dela M ezcla Asféltica:

Cuando se producen alteraciones en los pardmetros de calidad de las mezclas asfalticas que
se producen, en primer lugar se deben verificar todos |os mecanismos de funcionamiento de
la planta asfltica. Descartado este elemento como causa de las ateraciones, se debe
proceder a reconsiderar la formula de mezcla cuando se verifiquen las condiciones que se
indican a continuacion.

TABLA N° 14 CONDICIONES PARA REFORMULAR LA MEZCLA ASFALTICA DURANTE LA PRODUCCION
Parametre de Control Condicion gue se considera

Mas o Menes de uno por ciento (1 %) respecto de los

wardng an A thrmota oo traka)n

Cundo 25 menol d es po cierdo (3 %)

Cuando es mavor de cimco por cienko (5 M%)

Cronuomectria dc 10s aridos Iucge 4e soparar o 2sfsho Exceac s [imikes permitidos

Cemsnto asTaloo i Exceds |32 erancias eclablecidas

Incice de envelecimienic del cemenio asfalfico recupera- Cxceds de fres (3]

dn
50 oneienira por dcksn ol minmo estanienidn pam i
miasld v o sxcede enonds de dos sunlos porcer iuales

WVacios de aire 02 13 mezcla producida

WAM De |3 mezcia produckia

Proporcion ds WAM ocupado oor asfalio efectivo Se zncuenta fuera de las Iddsrancias
Concentracidn oritica de | dier LiCes exesds @ unidac
Suscerllbingad al agua 4c 1la mezdls S¢ encuchta por dchajo dol Umite tolorads

Si durante la produccion de mil toneladas (1,000 t) métricas de mezcla o durante dos dias de
produccion, 1o que resulte menor, se ha producido & incumplimiento de mas de uno de los
parametros indicados en latabla 14, se debe cesar inmediatamente la produccion y gjustar €
disefio de la mezcla asféltica. La nueva mezcla disefiada debe ser sometida a la aprobacion
del Contratante.

1.0 CEMENTOSASFALTICOS CONVENCIONALESPARA USO VIAL

A. DESCRIPCION:

Esta especificacion se refiere a las caracteristicas de calidad que debe presentar e cemento
asféltico a utilizar en la elaboracion de mezclas en caliente, construidas de acuerdo con lo
establ ecido en las especificaciones vigentes.

Se establecen los requisitos que deben reunir |os asfaltos para uso vial, clasificados mediante
laviscosidad determinada a 60 °C (140 °F) o por penetracion a 25 °C (77 °F), sus condiciones
de transporte, recepcion, acopiosy control de calidad.
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B. MATERIAL BITUMINOSO:

El material a suministrar debe ser cemento asféltico que cumpla las prescripciones de la
presente especificacion técnica. La especificacion complementaria, indica la clase de
cemento asfaltico que es de aplicacién en €l proyecto especifico.

Los cementos asfaticos deben presentar un aspecto homogéneo y estar practicamente
exentos de agua, de modo que no formen espuma cuando se calienten a la temperatura de
empleo.

A efectos de aplicacion de esta especificacion, la denominacion del tipo de cemento asfaltico
se compondra de las letras CA (cemento asfaltico) seguida de un nimero (vinculado a la
viscosidad).

B.1 CLASIFICACION DE CEMENTOSASFALTICOS CONVENCIONALES:

Los asfaltos se clasifican de acuerdo con laviscosidad, de laforma siguiente:

Tabla 01 CLASIFICACION POR VISCOSIDAD DE CEMENTOS ASFALTICOS CONVENCIONALES
Clase Ambito de viscosidad [Poises)
CA-D 400 - 80Q
CA-1C 200 - 1.500
CA-2Z0 1600 = 2400
CA=3C 2400 =32.500
CA-40 2,600 -4 BOD

B.2 CONDICIONES GENERALES:

De acuerdo con su denominacion, las caracteristicas de los cementos asfalticos deben
cumplir las especificaciones de la tabla siguiente:

Tahla 02 — CLASIFICACION DE ACUERDO CON LA VISCOSIDAD A 60 °C {140 “F)
CLASE DE ASFALTO

METODD DE

CARACTERISTICA UMNIDAD CA-B CA-10 CA-20 A0 CA-40 ENESAYD
Min. | Max. | Min. Max, Min. Max. | Mir. | Max. | Min. | Méx.

Viscosidad 2 G0 °C . - - - B e - -
ey mP3s 400 | B00 | 800 1600 1600 2400 | 2400 | 3600 | 3000 | 4800 | L panos
M rrsie L T
H;E-J'-.‘FTI ba Ty il it 24l I il A4 B2l
g:g%igfiiﬁ“e“ Hi. T I IR TN I - I ) ) AR R ey I =
Froskr dla Danses eyl 1AM HEL
sobfidadon - | gnoog 00 | - | w . e . | e | - | o0 | - | AsTMD2042
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Tabla 02 — CLASIFICACION DE ACUERDO CON LAVISCOSIDAD A 60 *C {140 *F)
CLASE DE ASFALTD
CARACTERISTICA UNIOAD ChA-5 CA-1D ChA-20 CA-30 CAa-40 M:E'_FH%DA$§E
Min, | Max, [ Min, ©Méx | Min, [ Méx. | Min, | Max. | Min. | Max,
umta da indam Cle 3= AN L 200 270 Lty ASTMI
walaard veise s = A4 AR A16 - 114 ) S - AW
EM2AYD S30BRE EL RERIDUC DE PERCIDA POR CALENTAMIENTC — RTFOT ASTR D 2572
Wiscosidad a G0 52 ASTM D-
hirmeictier Tkl 4402 6 D-
;1 ) =
2171
I{dim o durabitidad } 20 ) 10 _ 0 _ i1l 30
mpcz id=cd el s
= LTy Y e = i o . T . o - ol a0 AETM 2-113
[ ARUT{TTT

(1) En caso de discrepancia se tomara como vélida la viscosidad obtenida con €l aparato

Brookfield.

(2) Se adjunta la tabla de los valores del indice de Pfeiffer y la férmula para obtener
dichos valores. En caso de discrepancias, setoma el vaor obtenido por formula.

(3) indice de durabilidad = Viscosidad del asfalto envejecido (Brookfield o capilar) /
Viscosidad original (Brookfield o capilar); ambas medidas por e mismo método y a
60 °C (140 °F).

Tabla 03 — CLASIFICACION DE ACUERDD CON LA PENETRACION A 25 °C (77 °F)

CLASE DE ASFALTC R ——
CARACTERISTICA UKIDAD 4 - 8D &b -T0 ENSAYO
Mim. | A& [ Min | M | Min | Max. | Min. | Max.  Min. | Max.
Fargle i a th " ; = -
(775 00 g 7 fdmm A0 50 ASTN DB
Funkn de intiam Cla o L ENYS EAY] ] irf ASTR D03
velend veso abisths A 4a0 450 45 4:h ] T AT L-la
1 i P ek,

.F|'L|ﬂ*l:: :ja:du r-1 '.' i LIy 130 0 100 00 - 100 - ASTMO-113
o P 15 [ 405 | 16| +05 [ 15| +05 | 15 [+08 15| +05  IRAMAAN
Ersayo de Olznsis PMesga v I3aN Shbs
ﬁ;lﬂliﬂd Ll IR L (RS Ll Ll - Gl Yy - Ly - ASTR D242

ENSAYD 80BRE EL RESIDUS OFE PERDIDA POR CALENTAMIENTO — RTFOT AETM O 2372
Panstrazidn rerenida a
TR i = (0 I R - ) R .= . - d7 - R
s da e de lapsns Ghmm 233 =32 =47 =4z 3T 20310 D=5
trevcicon orig nal
Dictil dad del residuc
HE ALY )Y LI - A o 10y - 10 - ASIM LIS
bl e
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B.2.1.- Calculo del indice de Penetracion:

Para cacular e indice de penetracion (Pfeiffer) deben determinarse e punto de
ablandamiento, de acuerdo con lo indicado en lalRAM 115y la penetracién, de acuerdo con
lo indicado en laASTM D-36, operando a
25°C (77°F),100gy5s.
Una vez determinados estos dos valores, se halla e indice de penetracion correspondiente
mediante la férmula que se indica a continuacion.
El indice de penetracion (IP) se calcula con laférmula siguiente:
30
= 11}
11904

donde:  se calcula con laformula siguiente:
log 800 —log P

Siendo:
P la penetracion del asfalto, en décimas de milimetro;
Ta el punto de ablandamiento del asfalto, en grados Celsius.

B.2.2.- INDICE DE DURABILIDAD:

Para calcular e indice de durabilidad deben determinarse la viscosidad a 60 °C (140 °F), ya
sea mediante el viscosimetro de Brookfield o por capilaridad (ASTM D-4402 6 D-2171),
antes y después de someterlo a ensayo sobre € residuo de pérdida por caentamiento
(RTFOT) (ASTM D 2872). Ambas determinaciones se realizan por € mismo método.
Una vez determinados estos dos valores, se hala € indice de durabilidad realizando el
siguiente cociente:

Hrso

I —

Neo =
Siendo:
Id el indice de durabilidad;
nNR60 °C laviscosidad del asfalto sometido a ensayo RTFOT a 60 °C (140 °F), en decipascal

segundos;
n60 °C laviscosidad del asfalto original a 60 °C (140 °F), en decipascal segundos.

B.3 TRANSPORTE:

El cemento asfdtico debe ser transportado en cisternas calefaccionadas de termometros
situados en puntos bien visibles. Las cisternas deben estar preparadas para poder caentar el
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cemento asfaltico cuando, por cualquier anomalia, la temperatura de éste baje excesivamente
paraimpedir su descarga. Deben disponer de facilidades paralatoma de muestras.

B.4 DEPOSITO DE ALMACENAMIENTO:

El cemento asfdltico se debe almacenar en uno o varios tanques, adecuadamente aislados
entre si, que deben estar provistos de bocas de ventil acion para evitar que trabajen apresion 'y
deben contar con los instrumentos de medida y seguridad necesarios, situados en puntos de
facil acceso. Ademas, deben contar con dispositivos de calentamiento que permitan mantener
latemperatura adecuada del producto para su mezcla con |os agregados.

Los tanques deben estar aislados térmicamente y provistos de termOmetros situados en
puntos bien visibles.

Deben contar con su propio sistema de calefaccion, capaz de evitar que, por cualquier
anomalia, la temperatura del producto se desvie de la fijada para e amacenamiento en mas
de diez grados Celsius (10 °C; 50 °F).

Deben disponer de una valvula adecuada para la toma de muestras.

Cuando los tanques de amacenamiento no dispongan de medios de carga propios, las
cisternas empleadas para € transporte de cemento asfaltico deben contar de medios
neumaticos 0 mecanicos para €l trasvase rapido de su contenido a los mismos. Cuando se
empleen bombas en esta operacion seran preferibles las de tipo rotativo a las centrifugas.
Todas las tuberias y bombas utilizadas para €l trasvase del cemento asfaltico, desde la
cisterna de transporte a tanque de almacenamiento y de éste a equipo de empleo, deben
estar calefaccionadas, aisladas térmicamente.

Ademas, deben estar dispuestas de modo que se puedan limpiar facil y perfectamente
después de cada aplicacion y/o jornada de trabajo.

El trasvase desde las cisternas de transporte a los tanques de amacenamiento se realizara
siempre por tuberia directa.

Los depositos deben contar con un sistema de recirculacion del cemento asféltico caliente, el
o los puntos de descarga dentro de los tanques debe encontrarse en la parte inferior de los
Mismos.

Debe evitarse la exposicion a aire para prevenir de la oxidacion prematura del cemento
asfaltico.

Los depositos deben poseer ademés, los medios para incorporar aditivos mejoradores de
adherencia y permitir su mezclado homogéneo en toda la masa del cemento asfaltico
almacenado.

Debe verificarse que e punto de ebullicion de los aditivos mejoradores de adherencia
(afinidad) se encuentren por sobre los 200 °C (392 °F). En caso contrario pueden formar
espuma a las temperaturas de trabajo del cemento asfaltico y obstaculizar los sistemas de
impulsion y medicion.

El Contratista debe observar las medidas apropiadas para dar cumplimiento a la legislacion
vigente en materia medioambiental, de seguridad laboral, almacenamiento y transporte de
sustancias peligrosas.

La Supervision debe comprobar, con la frecuencia que crea necesaria, los sistemas de
transporte y trasvase y las condiciones de almacenamiento en todo cuanto pudiera afectar ala
calidad del material. De registrarse una inconformidad, debe suspenderse la utilizacion del
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contenido del tanque o cisterna correspondiente hastala comprobacion de las caracteristicas
gue estime convenientes, de entre las indicadas en las tablas N° 02 y 03 seguin corresponda.

B.5 RECEPCION E IDENTIFICACION:

Cada cisterna de cemento asfaltico que llegue a obra debe estar acompafiada de dos
elementos documental es que son |os siguientes que se indican en latabla siguiente:

Tabla 04 - CERTIFICADO DE CALIDAD DEL FABRICANTE 0 PROVEEDOR DE CEMENTO ASFALTICO

s Referancia del remito cela remesa o partida.
» Cerominacidn comearcial del cementa asfaklico

Con cada rartida.
« VElores de: Pensiracon esiandar, y Viscosided ro@cioral & 63 "C (140

E-F'-

Protocola con la = - = = - =,
siguianta infor- » “alores de viscosicad rotacional a 50; 7135, 1580 v 170 °C (140, 275 302

5 - w ASE Y
maclan minima gt Ty
sobre partidas . » Valores de los ensayos luego del envelecimlento en pelicula delga-

P Con le primer i rotative
ue arriban a la artida v ‘usgo 3 . :
ghra' Eada ”-:IE :cngla- Curva de pesc espacifico en funcién de la temparatura.
das .,..‘éiﬂmﬁ % Ertorno oz temperaturas recomendadas para mezclade v comzaciacion,

Temperatura maxma de calenamisnto.
“Yelores del resto de (8= ceraclieristicas de calidad espacificadas pera sl
material, en |3 tabla de caractaristcas d2 los cementos asfilticos

Certificado de : o g y . s
garantia de cali + Expressra =l cumplimiene de [as caracteristicas ex g das que se han especificacdo en la tabla

ol de caracteristicas de los cementos asfalticos de la presenie especificacidn tecnica

Los documentos indicados en la tabla no invalidan, en ningln caso, la gjecucion de ensayos
de comprobacion, ni implica necesariamente la aceptacion de la entrega. El Supervisor se
debe abstener de aceptar € empleo de suministros de cementos asfalticos, que no se
encuentren respaldados por |a certificacion del fabricante indicada en la tabla precedente.

B.6 CONTROL DE CALIDAD:

Si con el producto se aportan |os documentos que se indican en latabla T 04 “Certificado de
calidad del fabricante o proveedor de cemento asfaltico” que acredite & cumplimiento de
los requisitos de clase y calidad establecidos en esta especificacion y/o documento que
acredite la homologacion de la marca, sello o distintivo de calidad del producto, |os criterios
descritos a continuacion para realizar €l control de recepcion de las cisternas, no son de
aplicacion obligatoria, sin perjuicio de las facultades que corresponden a la Supervision de
las Obras.

De cada partida suministrada, se deben tomar dos (2) muestras de a menos 2.5 Kg en la
recepcion de la misma. Sobre una de las muestras se deben redlizar las determinaciones que
seindican en latabla 06.

La otra muestra debe ser conservada en caracter de muestra para ensayos de contraste para
cuando alguna de las partes manifieste disconformidad con los resultados iniciaes. Si los
resultados de las pruebas de contrate no son satisfactorios, se debe rechazar el producto y las
mezclas que eventualmente se hubiesen fabricado con é:
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Tabla 05 DETERMINACIONES DE COMTROL & REALIZAR SOBRE UkA DE LAS MUESTRAS EN L& RECEP.
£IGH DEL PRODUCTO

Ensayo Frecuancia
=shetraclon estandar =N cada partida recibida
=unta de abkandamien anilic v esfera Er cada parida recibida

Wiscosidad rotacional 3 tres temoeraniras 135; 152 v 1T YC;
(140 275 202 y 358 °F).

Indice da durabilidad = “Viscosidad del asfalte anvejecdo
(Erockfleld ¢ cazlar f Viscosidad arglnal (Brockfield o caplar):
ambasz medidas por &l mismo mstade v a €0 °C (740 °F)

=n cads partida recbida

Caca 100 toneladas o una vaz por mes, lo gue
resulte menaor

Si los resultados de las pruebas de contraste no son satisfactorios, se debe rechazar €l
producto y las mezclas que eventual mente se hubiesen fabricado con €.

CEMENTOSASFALTICOSMODIFICADOS PARA USO VIAL

A. DESCRIPCION:

Esta especificacion se refiere a las caracteristicas de calidad que debe presentar el cemento
asfético modificado con polimero a utilizar en la elaboracién de mezclas asfaticas en
caliente: densas; de granulometria discontinua y drenantes, construidas de acuerdo con o
establ ecido en las especificaciones respectivas vigentes.

Se consideran comprendidos, dentro de esta especificacion los cementos asfalticos
modificados suministrados a grandl y los cementos asfalticos base que se modifiquen con
polimeros en € lugar de empleo, en instalaciones especificas independientes.

Quedan excluidos, los obtenidos a partir de adiciones incorporadas a los aridos o en €
mezclador de la planta de elaboracion de lamezcla asféltica

Se establecen |os requisitos que deben reunir los asfaltos modificados con polimero para uso
vial, sus condiciones de transporte, recepcion, acopiosy control de calidad

B. MATERIAL BITUMINOSO MODIFICADO CON POLiIMERO:

El material asuministrar o aelaborar en €l plantel debe ser cemento asfaltico modificado con
polimero que cumpla las prescripciones de la presente especificacion técnica. La
especificacion complementaria, indica la clase de cemento asfaltico modificado con polimero
gue es de aplicacion en el proyecto especifico.

Los cementos asfalticos modificados con polimero deben presentar un aspecto homogéneo y
estar practicamente exentos de agua, de modo que no formen espuma cuando se calienten ala
temperatura de empleo.

A efectos de aplicacion de esta especificacion, la denominacion del tipo de cemento asfaltico
se compondra de las letras AM (Asfalto M odificado) seguida de un nimero (vinculado ala
penetracion y alarecuperacion el éstica).
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B.1 CLASIFICACION DE CEMENTOS ASFALTICOS MODIFICADOS CON
POLIMEROS:

Los asfaltos se clasifican de acuerdo con laviscosidad, de laforma siguiente:

Tabla 01 CLASIFICACION DE CEMENTOS ASFALTICOS MODIFICADOS CON POLIMERUS
Clase Rango da panatracidn (0.1 mm) Ambite de recuperacion elastica torsional [Parcentual)
Al -7 20-40 =10
Al -2 50 - &80 =40
Al - 3 50 — 80 =70
Ak - 4 120 - 130 2 B0

B.2 CONDICIONES GENERALES:

De acuerdo con su denominacion, las caracteristicas de los cementos asfalticos deben
cumplir las especificaciones de latabla siguiente:

Tabla 02 — GLASIFICACIEN DE LOS CEMENTDS ASFALTICGS MODIFICADCS CON POLIMERD
CARACTERISTICA UNICAD CLASE OE ASFALTO - -
R A2 AN AN e
Min. | Max. M. Max, Min. Mex | Min. Maw

Pencracian (20 °C; 100 g; his! 2.0 mm a7 40 a0 0 s 1] a0 120 ASTH -5
b'é.n;y de slandurmar Lo wnilo v g Fil Hil ay ) AT 1T

ey e aplora briass ki 4 10 12 I 1=AaR HIE
:‘jﬁ_.:ﬂl: I; -aCidn oldstica por forzidn &, a 4 73 A AN 3530
il” :,-[-I.-:air:'ﬂm PG s akc " 2 #i0 Fan 20 ASTM T 52

RECUISITOS PARA LOS LIGANTES ASFALTICOS MODIFICADOS, LUEGD DEL ENSANC DE
PELICULA DELGADA ROTATIVA (RTFOT) ASTM D-2872
Varacidr dimasa (D ho1as M T I I 1
IJ'EIIIE.IEIL:IUI!IE':IEILHI o TGy i i By =y B AN TMIF 5
Senrn o punlotG Aianra- g Ta D £a0 5310 5310 ASTM D-30
REQUISITOS LUEGO DEL ENSAYD DE ESTAEILIDAS AL ALMACEMAMIENTO IRAM 6340

Elaikoncia i gl e sblanos ] - & £ BT
i 2 = ; ' AT 30
Crfarencia de penstracian 3 0 10 15 ASTM D 5

La viscosidad del cemento asfaltico modificado con polimeros, debe ser compatible con la
temperatura de elaboracion de la mezcla asfdtica en planta, y debe poder obtenerse a
temperaturas inferior a ciento noventa grados Celsius (190 °C) para los asfatos AM-1, e
inferior a ciento ochenta grados Celsius (180 °C) para €l resto de los asfaltos modificados
especificados.

B.3 TRANSPORTE:

El cemento asfdtico modificado con polimero debe ser transportado en cisternas (pipas)
calefaccionadas con termdmetros situados en puntos bien visibles. Las cisternas deben estar
preparadas para poder calentar € cemento asfaltico modificado cuando, por cualquier
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anomalia, la temperatura de éste baje excesivamente para impedir su descarga. Deben
disponer de facilidades paralatoma de muestras del material transportado.

El trasvase desde las cisternas de transporte a los tanques de almacenamiento se realizara
siempre por tuberia directa.

B.4 DEPOSITO DE ALMACENAMIENTO:

El cemento asfdltico se debe almacenar en uno o varios tanques, adecuadamente aislados
entre si, que deben estar provistos de bocas de ventil acion para evitar que trabajen apresion y
deben contar con los instrumentos de medida y seguridad necesarios, situados en puntos de
facil acceso. Ademas, deben contar con dispositivos de calentamiento que permitan mantener
latemperatura adecuada del producto para su mezcla con los agregados.

Los tanques deben estar aislados térmicamente y provistos de termOmetros situados en
puntos bien visibles.

Deben contar con su propio sistema de calefaccion, capaz de evitar que, por cualquier
anomalia, la temperatura del producto se desvie de la fijada para el amacenamiento en mas
de diez grados Celsius (10 °C). Deben disponer de una valvula adecuada para la toma de
muestras. Debe evitarse los sobrecalentamientos localizados que pueden degradar €
producto.

Cuando los tanques de almacenamiento no dispongan de medios de carga propios, las
cisternas empleadas para e transporte de cemento asfaltico deben contar de medios
neumaticos 0 mecanicos para €l trasvase rapido de su contenido a los mismos. Cuando se
empleen bombas en esta operacion seran preferibles las de tipo rotativo a las centrifugas.
Todas las tuberias y bombas utilizadas para € trasvase del cemento asfaltico modificado,
desde la cisterna de transporte a tanque de amacenamiento y de éste a equipo de empleo,
deben estar cal efaccionadas, aisladas térmicamente. Ademas, deben estar dispuestas de modo
gue se puedan limpiar facil y perfectamente después de cada aplicacion y/o jornada de
trabajo.

El tiempo maximo de amacenamiento y la necesidad o no, de disponer de sistemas de
homogeneizacion en el transporte y en |os tanques de almacenamiento, se debe determinar de
acuerdo con las caracteristicas del ligante modificado. No obstante, si € cemento asféaltico
modificado con polimeros hubiese estado almacenado en condiciones atmosféricas normales,
durante un plazo superior a quince (15) dias, antes de su empleo, se redizaran, como
minimo, sobre dos (2) muestras, una de la parte superior y otra de lainferior del depésito de
almacenamiento, |os siguientes ensayos:

* Penetracion estandar

* Recuperacion elastica torsional

En condiciones atmosféricas desfavorables o de obra anormales, La Supervision puede
disminuir el plazo de quince (15) dias, anteriormente indicado, para la comprobacién de las
condiciones de almacenamiento del cemento asféltico modificado con polimeros.

L os depdsitos deben contar con un sistema de recirculacion del cemento asfaltico modificado
caliente, e o los puntos de descarga dentro de los tanques debe encontrarse en la parte
inferior de los mismos. Debe evitarse la exposicion a aire para prevenir de la oxidacion
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prematura del cemento asféltico. Los depdsitos deben poseer ademas, los medios para
incorporar aditivos mejoradores de adherenciay permitir su mezclado homogéneo en toda la
masa del cemento asféltico modificado almacenado.

Debe verificarse que € punto de ebullicion de los aditivos mejoradores de adherencia se
encuentren por sobre los 200 °C. En caso contrario pueden formar espuma a las temperaturas
de trabajo del cemento asfaltico y obstaculizar los sistemas de impulsion y medicion.

El Contratista debe observar las medidas apropiadas para dar cumplimiento a la legislacion
vigente en materia medioambiental, de seguridad laboral, almacenamiento y transporte de
sustancias peligrosas.

La Supervision debe comprobar, con la frecuencia que crea necesaria, los sistemas de
transporte y trasvase y las condiciones de almacenamiento en todo cuanto pudiera afectar ala
calidad del material. De registrarse una inconformidad, debe suspenderse la utilizacion del
contenido del tanque o cisterna correspondiente hasta la comprobacién de las caracteristicas
gue estime convenientes, de entre las indicadas en latabla N° 02.

Al comparar con los resultados de los ensayos a la llegada a obra, deben cumplir las
especificaciones de estabilidad de la tabla N° 03. Si no cumpliera lo establecido para estas
caracteristicas, se debe proceder a su homogeneizacion y realizacion de nuevos ensayos, 0 a
su retiro del plantel donde se encuentre depositado.

B.5 RECEPCION E IDENTIFICACION:

Cada cisterna de cemento asfaltico modificado con polimero que llegue a obra debe estar
acompariada de dos elementos documental es que son |os siguientes que se indican en latabla
siguiente:

Tabla 04 - CERTIFICADD DE CALIDAD DEL FAERICANTE O FROVEEDOR DE CEMENTO ASFALTICO MODIFI-
CADO CON POLIMERD

Referencla dal ramio de fa remesza o partida,

Denominacion comercial dsl camanto asfalzco

“Yaloras da: Penetracion astendar (01 mm).

Recuparacidn aldstica lorsional [%)

Con cada partica

Protocolo con la

slqulente Infor- ‘valores de vizcosided relacionsl & 153 170y 19C "C,

macian minima Valores da los ensayos luago dal anvajecimiante en palicula delga-
sabire partkias Coan la primer da rotaliva.

que arriben a la partida y luago Curva da paso sspeacifico an funcian de ks temperatura.

-
obra: cada 200 tonsia- « Entorng de lemperaturas recomendadas para mezclado v comoactacion,
clas mélricas. = Temzeratura maxma de calentamiznis.
v Vaores del resto dz [as caracteristlcas e calidad especlflcadas para 2
wraterlal, 2=n 12 wnla de caracterisicas de los cerrentas asfaltlcas
Certlflcads de _
garantia da cali- . * CHpresard & cumnlin emta d2 125 caractaristcoas exlgidas que 52 han espaclicada &n la takia

dad: da caracteristicas de los camentos astalticos de ‘a presanta espacificacian ecnica

Los documentos indicados en la tabla no invalidan, en ninglin caso, |a gecucion de ensayos
de comprobacion, ni implica necesariamente la aceptacion de la entrega. El Supervisor se
debe abstener de aceptar € empleo de suministros de cementos asfalticos, que no se
encuentren respaldados por |a certificacion del fabricante indicada en la tabla precedente.



Seccién V1. Listade Requisitos 83

B.6 CONTROL DE CALIDAD:

Si con €l producto se aportan los documentos que seindican en latabla T 04 “Certificado de
calidad del fabricante o proveedor de cemento asfaltico modificado con polimero” que
acredite e cumplimiento de los requisitos de clase y calidad establecidos en esta
especificacion y/o documento que acredite la homologacion de lamarca, sello o distintivo de
caidad del producto, los criterios descritos a continuacion para redizar € control de
recepcion de las cisternas, no son de aplicacion obligatoria, sin perjuicio de las facultades que
corresponden ala Supervision de las Obras.

De cada partida suministrada, se deben tomar dos (2) muestras de a menos 2.5 Kg en la
recepcion de lamisma.

Sobre una de las muestras se deben redlizar |as determinaciones que se indican en la tabla 05.
La otra muestra debe ser conservada en carécter de muestra para ensayos de contraste para
cuando alguna de las partes manifieste disconformidad con los resultados iniciaes.

Si los resultados de | as pruebas de contrate no son satisfactorios, se debe rechazar €l producto
y las mezclas que eventual mente se hubiesen fabricado con é:

Tabla 05 DETERMINACIONES DE CONTROL A REALIZAR SOBRE UNA DE LAS MUESTRAS EN LA RECEP-
CION DEL PROCUCTS

Ensayo Frecuencla
Farietrecion astandar
Purio de aslandamiente znllio v esfora
Facuparacon elegica worsionsl
Yisrosidad rotacional a fres temperaturas 1507 170 y 190 7C.

En cada panida recibléa

Si los resultados de las pruebas de contraste no son satisfactorios, se debe rechazar el
producto y las mezclas que eventual mente se hubiesen fabricado con €.

En el caso de cementos asfalticos modificados con polimeros fabricados en e lugar de
empleo, se deben tomar dos (2) muestras cada cincuenta toneladas (50 t) de producto
fabricado y, a menos, dos (2) cada jornada de trabajo de las tuberias de salida de la
instalacion de fabricacion del ligante modificado, conservando una (1) muestra hasta el final
del periodo de garantia, y realizando sobre la otra los ensayos indicados en la tabla
precedente.

Debe verificarse que € caentamiento del asfalto, antes de su mezcla con los agregados
pétreos, impida la oxidacion prematura del producto o degrade € polimero y se gjuste a las
exigencias del item en gjecucion.

B.6.1.- Criterios de Aceptacion o Rechazo:

La Supervision de las obras debe indicar las medidas a adoptar en el caso de que el cemento
asféltico modificado con polimeros no cumpla alguna de | as especificaciones establ ecidas.
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Método Abson Recuperacion de asfaltos de mezclas asféticas ASTM D 1856 — 95

Se emplea para recuperar € asfato de la solucion de una extraccién previa. El asfalto se
recupera con unas propiedades que son sustancialmente las mismas que tenia en la
solucion bituminosay en cantidad suficiente como para poder seguir haciendo ensayos.

Se describe € procedimiento para recuperar, por € Método de Abson, € material bituminoso
en e liquido extraido de las mezclas asfaticas, utilizando tricloroetileno. EI materia
bituminoso se recupera con propiedades que son sustancialmente las mismas que posee en la
mezcla asféltica y en cantidad suficiente para ensayos posteriores. EI material bituminoso
puede extraerse de la mezcla asféltica de acuerdo con el Método A0604 “Método para
determinar €l contenido de asfalto de mezclas por centrifugacion - ensayo de extraccion”.

EQUIPOSY MATERIALES.

1 Centrifuga con capacidad para 2 frascos de boca ancha de 240 ml y que pueda producir una
fuerza de 770 unidades de gravedad. También puede utilizarse €l equipo especificado en €
Método ASTM D 96. 2. Tubos centrifugos Una provision de frascos de boca ancha de 240 ml
0 tubos centrifugos de la Norma ASTM D 96. 3. Aparato de destilacion, consta de las
siguientes partes: @) Frascos de extraccion; dos matraces de boca ancha de 250 ml resistentes
al calor, uno para la destilacion y otro como recipiente. b) Tuberia de vidrio; resistente a
calor, con un diametro interno de 10 mm y doblado, para conectar € matraz con €
condensador. ¢) Tubo de aireacién; que tenga 180 mm de longitud, con diametro externo de 6
mm y con un bulbo de 10 mm de diametro que contenga 6 orificios, de aproximadamente 1,5
mm de didmetro, dispuestos escalonadamente. d) Manto calefactor, que se amolde a un
matraz de 250 ml con transformador variable o bafio de aceite, para el matraz de destilacion.
€) Condensador con camisa de agua, de 475 a500 mm de longitud. f) Termdmetro de tipo
ASTM 7C para baja destilacion, con un rango de - 2 a 300° C y que cumpla con los
requerimientos de la Norma ASTM E 1. g) Medidor del flujo de gas, o cualquier otro
medidor capaz de indicar flujo de gas de 1.000 ml/ min. h) Tapones de corcho, tamafio N° 20
y perforados. i) Un tubo de goma de 25 mm de longitud, con diametro interno de 5 mm, que
se coloca en € tubo de aireacion antes de la entrada de CO2 con un extremo de la goma
tapado con una vara de vidrio de 13 mm de longitud. j) Embudo de separacion, con
capacidad de 125 ml. k) Proveedor de CO2: tanque presurizado, con vavula reductora de
presion u otra.

PREPARACION DE LA MUESTRA

La muestra debe consistir en una solucion asfalto-solvente, obtenida de una extraccion previa
por e Método A0604, de una muestra de mezcla asfaltica de masa suficiente para que
resulten aproximadamente 75 al00 gramos de asfalto recuperado. Pueden recuperarse mas o
menos cantidades de asfalto; sin embargo, las propiedades del asfalto recuperado pueden no
estar en concordancia con aquellas que se recuperan de una cantidad de 75 al00 gramos. En
casos de discrepancia, deben recuperarse 75 al00 gramos. Durante el proceso de extraccion,
es importante gque todo € asfalto de la mezcla sea extraido, ya que puede haber aguna
solvencia selectiva del asfalto, y los componentes duros mas viscosos del asfalto pueden
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guedar en la mezcla si la extraccion no se desarrolla completamente. Dado que, destilados
pesados de petréleos, tales como minerales o kerosenes, afectaran las propiedades del asfalto
recuperado, es importante evitar e uso de tales solventes limpiando los aparatos de
extraccion y recuperacion y usando solo tricloroetileno para limpiar. Residuos de solventes
de petroleos pesados en € equipo pueden contaminar €l asfalto recuperado y afectar sus
propiedades de ensayo. También es necesario usar anillos de filtro nuevos, capas de fieltro
limpias u otros medios de filtrar, no contaminados, en los procesos de extraccién para evitar
contaminacion de extracciones previas. Generalmente € asfalto en las mezclas se endurece
progresivamente cuando se expone a aire, particularmente si las mezclas estan en condicion
suelta. Es importante proteger las mezclas de asfalto de exposicion a aire y preferentemente
almacenarlas en recipientes herméticos a temperaturas bajo 0°C (22°F) hasta que €llos
puedan ser ensayados. Cuando las muestras se calientan para preparar ensayos de extraccion
de acuerdo con € Método A0604, ellas deben colocarse en un horno y recipientes tapados y
calentados a una temperatura maxima de 110°C (200°F) por € tiempo minimo necesario para
obtener trabgjabilidad, pero no mas de 30 minutos. Si las muestras han sido almacenadas a
baja temperatura, a ellas se les debe permitir que alcancen la temperatura ambiente antes de
colocarlas en e horno.

PROCEDIMIENTO

El procedimiento completo, desde e comienzo de la extraccion hasta e fina de la
recuperacion, debera ser completado en menos de 8 h. Centrifugue la solucién previamente
extraida por un minimo de 30 min. con una fuerza de 770 unidades de gravedad, en los
frascos de boca ancha de 240 ml o en los tubos centrifugos, en € aparato ya descrito.
Concentre la solucion hasta obtener aproximadamente 200 ml, por medio de cualquier
operacion de destilacion primaria, usando un matraz con capacidad suficiente para retener
toda la solucién de la extraccion o comience la destilacion, colocando el embudo de
separacion, en lugar del termoémetro, dentro del tapdn de corcho en el matraz de destilacion.
Coloque € tubo de goma con su tapén de vidrio en e extremo del tubo de aireacion para
prevenir e efecto de sifon. Prosiga destilando continuamente, afiadiendo e resto de la
solucion através del embudo de separacion. Cuando la solucién proveniente de la destilacion
primaria 0 de la destilacion continua sea transferida completamente al matraz de 250 a 500
ml, reemplace € embudo de separacion por el termémetro y continte la destilacion hasta que
latemperatura alcance 135° C, aproximadamente.

En ese momento deje fluir una cantidad de CO2 con una razon de admision baja para evitar
laformacion de espuma. Cuando la temperatura alcance de 157 al60°C, aumente la razén de
admision del CO2 a 900 mi/min. aprox. Manténgase €l flujo de gas de CO2 a una
temperatura de 160 al66°C, por 15 min. Exactamente. El guste del transformador variable
para obtener esta temperatura se puede establecer por ensayo previo, generalmente se puede
utilizar una graduacion mas elevada para la destilacion principal, reduciendo la graduacion
cuando la mayor parte del solvente se haya vaporizado. En lugar del calentador eléctrico se
puede utilizar un bafio de aceite, en € cual latemperatura durante la introduccion de CO2 se
mantenga entre 8 y 14°C més ata que latemperaturainterna. Desmonte el equipo y guarde €l
asfalto recuperado para utilizarlo en cualquier otro ensayo

PRECISION
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Precision La graduacion de las capas asfdticas incluidas en € andlisis consiste en AC-5, AC-
10, AC-15, AC- 20, AC30, AC-40, AR-2000 y AR4000, las estimaciones de precision
provistas son aplicables a capas de asfalto no enveecido teniendo propiedades fisicas de
ensayo entre los siguientes rangos. - Penetracion 25°C 29 a 181 - Viscosidad cinematica
135°C, cSt, 200 a 720 - Viscosidad a 60°C,p 520 a 5320 9.

Forma de Pago y Unidad de Medida

Se pagara por toneladas métricas entregadas por € proveedor durante un mes al responsable
gue nombre el contratante, cuando éste Ultimo remitatres (3) dias antes una orden de entrega
firmada por €l Director de Control y Seguimiento de la AMDC o por la persona que é
delegue, de acuerdo a procedimiento de control que establezca € Director de Control y
Seguimiento.

Las drdenes de entrega se haran tres (3) dias antes del suministro y no serd por menos de 25
ton. por dia.

[l ASFALTICO PARA RIEGO DE LIGA DE CURADO RAPIDO

Para riego de liga se utilizard Emulsion Cationica de rotura rgpida CRS-1 que relina las
siguientes especificaciones.

Requisito Unidad Min. Max.
Viscosidad:

Furol a50° C SSF 20 100
Asentamiento, 5 dias % 5
Estabilidad de almacenamiento 24 h. % 1
Demulsibilidad % 40

Carga de Particula Positiva

Ensayo de tamizado % m/m 0.1
Destilacion:

Aceite destilado por volumen de

Emulsion %V 3
Residuo %V 6

Ensayos sobre residuos:

Penetracion a25° C, 100 g. 5s. 1/10mm 100 250
Ductilidad a25° C, 5 cm/min cm. 40

Solubilidad en tricloroetileno % m/m 975
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Forma de Pago y Unidad de Medida

Se pagara por galones entregados por € proveedor durante un mes a responsable que
nombre e contratante, cuando éste Ultimo remita tres (3) dias antes una orden de entrega
firmada por & Director de Control y Seguimiento de la AMDC o por la persona que €
delegue, de acuerdo a procedimiento de control que establezca e Director de Control y
Seguimiento.

Las drdenes de entrega se harén tres (3) dias antes del suministro y no seré por menos de 19
galones por dia
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4. Planos o Disefio (NO APLICA)

Estos documentos incluyen [indicar ““los siguientes™ o ““ningin’’] planos o disefios:

[S sehan deincluir documentos planos o disefios, detallarlos en la lista a continuacion]

Lista de Planos o Disefios

Plano o Disefio No. Nombredel Plano o Propdsito
Disefio
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5. Inspeccionesy Pruebas

Las siguientes inspecciones y pruebas se redlizaran:

La A.M.D.C asignara un representante permanente en €l sitio de la planta para comprobar
las cantidades entregadas segin €l plan de entrega. Se comprobara de acuerdo a peso
indicado en la bascula del proveedor, la cua debe estar caibrado de acuerdo a las
especificaciones.

- Se redizaran tres visitas técnicas a la planta de produccion de Asfalto de la
empresa contratada.
Lavisitatécnica estara constituida por personal técnico de la Gerenciade Control y
Seguimiento AMDC, con €l objetivo de verificar en € sitio el estado fisico de las
plantas productoras de Asfalto y la calidad del asfalto que producen, siguiendo las
especificaciones técnicas mencionadas en este documento base.

De acuerdo a resultado de esta visita, se realizard un informe técnico, por la GCS,
gue formara parte del expediente y garantizara la calidad del suministro a lo largo
del plazo de entrega establecido, dichas visitas se redlizaran:

1. La primera inspeccion se redlizara dentro de los primeros 20 dias después de
laFechadelafirmadel contrato.

2. Las inspecciones pendientes seran redlizadas por la Direccion de Control
y Seguimiento segun se estime conveniente.
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PARTE 3 - Contrato
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Seccién VII. Condiciones Especiales del Contrato

Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 11 Las siguientes palabras y expresiones tendran los
significados que aqui seles asigna:

@

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

()

(k)

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos
del Contrato alli referidos, incluyendo todos los
anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en e Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor seguin se especifica en el Contrato, sujeto a
las condiciones y agustes dli estipulados o
deducciones propuestas, segun corresponda en virtud
del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas
en e Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maguinaria y equipo, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar a Comprador en virtud
del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segin se indica en las
CEC.

“Servicios Conexos” significan los  servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como transporte, seguro, instalacion, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicia y otras
obligaciones similares del Proveedor en virtud del
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2. Documentos de
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

21

31

3.2

Contrato.

() “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacion de
ellas, con quienes e Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcion de los Bienes o la
gjecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacién de éstas,
cuya oferta para gecutar € contrato ha sido aceptada
por e Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

Sujetos a orden de precedencia establecido en el Contrato,
se entiende que todos los documentos que forman parte
integral del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos) son  correlativos, complementarios y
reciprocamente aclaratorios. El Contrato debera leerse de
maneraintegral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos
€jecutores y organismos contratantes, al igual que atodas las
firmas, entidades o personas oferentes por participar o
participando en procedimientos de contratacion, incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores
y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los més atos niveles
éticos durante el proceso de seleccion y |as negociaciones o
la gecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendrdn e derecho revisar a los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios sSus cuentas y registros y
cualesquiera otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con e cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por e Comprador, o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, €
Proveedor y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato
por un periodo de tres (3) afios luego de terminado €l trabajo
contemplado en e Contrato; y (ii) entreguen todo
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3.

I nter pretacion

3.3

4.1

4.2

4.3

documento necesario para la investigacion de denuncias de
fraude o corrupcion, y pongan a la disposicion del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado para la revisién o
auditoria de los documentos. Si e Proveedor o cualquierade
sus subcontratistas incumple e requerimiento del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, o de cualquier otraforma obstaculizalarevision
del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion,
podra tomar medidas apropiadas contra € Proveedor o
subcontratista para asegurar € cumplimiento de esta
obligacion.

Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley
de Contratacion del Estado, sin perjuicio de la
responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al
Cadigo Penal.

Si @ contexto asi 1o requiere, € singular significa € plural,
y viceversa.

Incoterms

(@ El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que Ssea
inconsistente con alguna disposicién del Contrato.

(b) El término DDP, DPA vy otros similares, cuando se
utilicen, se regiran por lo establecido en la edicion
vigente de los Incoterms especificada en la CEC, y
publicada por la Camara de Comercio Internacional en
Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre €l
Comprador y e Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.
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4.

|dioma

4.4

4.5

4.6

5.1

5.2

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion a Contrato seravalida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera
expresamente a Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.

Limitacién de Dispensas

(& Sujeto aloindicado en la Subclausula 4.5(b) siguiente
de estas CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes a hacer
cumplir algan término y condicién del Contrato o €l
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicarg, afectard o limitara los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servira de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
unade las partes en virtud del Contrato, debera ser por
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacion que esta
dispensando y € acance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida
o0 resultase invdlida o ingecutable, dicha prohibicion,
invalidez o fata de gecucién no afectara la validez o €
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del
Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondenciay documentos
relativos a Contrato intercambiados entre el Proveedor vy €l
Comprador, deberdn ser escritos en espafiol. Los
documentos de sustento y material impreso que formen
parte del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que
los mismos estén acompafiados de una traduccion fidedigna
de los apartes pertinentes a espafiol y, en tal caso, dicha
traduccion prevalecera para efectos de interpretacion del
Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la
traduccion a idioma que rige, asi como de todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
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5. Consorcio

7. Elegibilidad

6.1

7.1

@

(b)

(©

(d)

(€

documentos proporcionados por €l Proveedor.

Si e Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberdn ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Comprador por € cumplimiento de
las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
ellas para que actle como representante con autoridad para
comprometer al Consorcio. La composicion o constitucion
del Consorcio no podra ser dterada sin e previo
consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena
capacidad de gercicio, y no hallarse comprendidos en
alguna de las circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con €l
gercicio de funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores 0 representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas,

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o0 sin remuneracion, a
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en €
Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucion firme de cuaquier
contrato celebrado con la Administracion o a la suspension
tempora en € Registro de Proveedores y Contratistas en
tanto dure la sancion. En € primer caso, la prohibicion de
contratar tendra una duracion de dos (2) afios , excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion en sus
contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de
contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
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6. Notificaciones

7. Leyaplicable

10. Solucién de
controversias

(f)

(9)

(h)

8.1

8.2

91

10.1

10.2

empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o lafirmadel contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios 0 empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también
alas compafias que cuenten con socios que Sean conyuges,
personas vinculadas por unidn de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de los funcionarios o empleados a que se refiere e numerd
anterior, 0 aguellas en las que desempefien, puestos de
direccion o de representacion personas con esos mismos
grados de relacion o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion o
haber participado en la preparacion de las especificaciones,
planos, disefios o términos de referencia, excepto en
actividades de supervision de construccion; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas
0 tener vigente sancion de suspension para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. EIl término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en lafecha més tardia entre la
fecha de entrega y lafecha de la notificacion.

El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes
Hondurefias.

El Comprador y e Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cuaquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia a
Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que
no se resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y €l
Comprador, deberd ser resuelto por éste, quien previo
estudio del caso dictara su resolucion y la comunicara a
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8. Alcancedelos
suministros

9. Entregay
documentos

10. Responsabilidade
sdel Proveedor

11. Precio dd
Contrato

12. Condicionesde
Pago

10.3

111

121

131

141

151

152

15.3

reclamante.

Contra la resoluciéon del Comprador quedara expedita la via
judicia  ante los tribunales de lo Contencioso
Administrativo, salvo que las CEC establezcan la posibilidad
de acudir a Arbitrge.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segun
lo estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto alo dispuesto en la Subclausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con € Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos que debera
suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC y €l Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con laClausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre e Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud
del contrato no podran ser diferentes de los cotizados por €
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier guste de
precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagara segun se establece en las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser
por escrito, acompafiada de documentacion de soporte que
describan, segun corresponda, los Bienes entregados y 1os
Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos
presentados de conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de
las CGC y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas
en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) dias después de
la presentaciéon de una factura o solicitud de pago por €
Proveedor, y después de que e Comprador la haya
aceptado.
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13. Impuestosy
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

154

155

16.1

16.2

171

17.2

17.3

174

Las monedas en que se le pagara a Proveedor en virtud de
este Contrato serdn aquellas que e Proveedor hubiese
especificado en su oferta.

Si e Comprador no efectuara cualquiera de los pagos d
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en las CEC, e Comprador
pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por €
periodo de la demora hasta que haya efectuado € pago
completo, ya sea antes 0 después de cualquier juicio o falo
de arbitrgje.

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y
otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los
Bienes contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que €l
Proveedor se beneficie con € mayor acance posible de
cualquier exencion impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar a Proveedor en Honduras.

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
notificacion de la adjudicaciéon de Contrato, debera
suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato por €l
monto equivaente a quince por ciento (15%) del valor del
contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacion por cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar € incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento, si es requerida, debera estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, 0 en una moneda de
libre convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada
en una de los formatos estipuladas por e Comprador en las
CEC, uen otro formato aceptable al Comprador.

Lavalidez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres
(3) meses la fecha prevista de culminacion de la entrega de
los bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y readizada la

liquidacion del contrato, cuando se establezca en las CEC,
el Proveedor sudtituird la garantia de cumplimiento del
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14. Derechos de
Autor

15. Confidencialidad
dela Informacién

18.1

191

19.2

193

contrato por una garantia de calidad de los bienes
suministrados, con vigencia por e tiempo previsto en las
CEC y cuyo monto serd equivalente a cinco por ciento
(5%) del valor del Contrato.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiadles conteniendo datos e informacion
proporcionada al Comprador por € Proveedor, seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si estainformacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, € derecho de autor de dichos materiales seguird
siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y e Proveedor deberan mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaran a
terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte,
documentos, datos u otra informacion que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexion con e Contrato, antes, durante o después de la
gjecucion del mismo. No obstante |o anterior, € Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas |os documentos,
datos e informacion recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabgjo en virtud del Contrato. En tal
caso, €l Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas un
compromiso de confidencialidad similar a requerido del
Proveedor bgjo la Cladusula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningin uso que no
esté relacionado con e Contrato. Asimismo e Proveedor no
utilizard los documentos, datos u otra informacion recibida
del Comprador para ningun otro propésito que € de la
gjecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Subclausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicara ainformacién que:

(@ e Comprador o € Proveedor requieran compartir con €l

Banco u otras instituciones que participan en €
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en € futuro se hace de dominio publico

sin culpa de ninguna de | as partes;

(c)  puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte
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en e momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d que de otra manera fue legamente puesta a la

194

195

16. Subcontratacion 20.1

20.2

17. Especificacionesy 21.1
Nor mas

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificaran de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cuaquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto alos
Suministros o cuaquier parte de elos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran vaidas después de cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

El Proveedor informara a Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si ho
los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones,
en la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor
de sus obligaciones, deberes y compromisos o0
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicasy Planos

(@ Los Bienesy Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan gjustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccion VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en e pais de origen de los Bienes.

() El  Proveedor tendrd& derecho a rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacién proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacion al
Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en e Contrato se hagan referencias a codigos
y normas conforme alas cuales éste debe gecutarse, la
edicion o version revisada de dichos cédigos y normas
serd la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos codigos o normas durante
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la gecucién del Contrato se aplicara solamente con la
aprobacion previa del Comprador y dicho cambio se
regira de conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

18. Embalajey 22.1 El Proveedor embalaralos bienes en laforma necesaria para
Documentos impedir que se dafien o deterioren durante € transporte al
lugar de destino final indicado en el Contrato. El embalagje
debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En € tamafio y peso
de los embal gjes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la
lgjania del lugar de destino final de los bienesy la carencia
de equipo pesado de carga y descarga en todos |os puntos en
gue los bienes deban transbordarse.

22.2 El embalge, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en e Contrato, y cualquier otro
requisito, s lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otrainstruccion dispuesta por el Comprador.

19. Seguros 23.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, transporte,
amacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segun se disponga en las CEC.

20. Transporte 24.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes
seregirapor los Incoterms indicados.

21. Inspeccionesy 25.1 El Proveedor realizaratodas las pruebas y/o inspecciones de
Pruebas los Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las
CEC, por su cuentay sin costo alguno para el Comprador.

25.2 Las inspecciones y pruebas podran readizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en €l
lugar de entrega y/o en e lugar de destino fina de los
Bienes o0 en otro lugar en Honduras. De conformidad con la
Subclausula 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o
pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas
las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a
los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para
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25.3

254

25.5

25.6

25.7

25.8

el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la
Subcléausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de vigje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo pararealizar dichas pruebas e
ingpecciones, notificara oportunamente a Comprador
indicandole el lugar y la hora. ElI Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso 0 consentimiento necesario para permitir a
Comprador 0 a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones, cuando € proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle a Proveedor que redlice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en
el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan
con los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en e Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados a precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el
avance de la fabricacion y/o € desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo e Contrato, deberan
realizarse los gustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentard a Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se gusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o
componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningln
costo para e Comprador. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningun costo para el Comprador,
una vez que notifique a Comprador de conformidad con la
Subclausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la redizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes 0 de parte de dlos, ni la
presencia del Comprador o0 de su representante, ni la
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22. Liquidacion por
Dafiosy
Perjuicios

23. Garantiadelos
Bienes

26.1

27.1

27.2

27.3

27.4

emision de informes, de conformidad con la Subcldusula
25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de
las CGC, s €& Proveedor no cumple con la entrega de la
totaidad o pate de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en € Contrato, sin perjuicio
de los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del
Contrato, éste podra deducir del Precio del Contrato por
concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, una suma
equivaente al porcentge del precio de entrega de los bienes
atrasados o de los servicios no prestados establecido en las
CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta
alcanzar el maximo del porcentge especificado en esas
CEC. Al dcanzar e méaximo establecido, € Comprador
podra dar por terminado el contrato de conformidad con la
Clausula 34 delas CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo més
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a disefio y materiadles, a menos que e Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de las CGC, €
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del  disefio,
materiales 0 manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en € pais de destino
final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecerd vigente durante e periodo cuya fecha de
terminacion sea la més temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segiin € caso, hayan sido
entregados y aceptados en e punto final de destino
indicado en e Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de
la fecha de embargue en el puerto o lugar de flete en € pais
de origen.

El Comprador comunicara a Proveedor |a naturaleza de los
defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgard al Proveedor facilidades razonables
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24. I ndemnizacion
por Derechosde
Patente

27.5

27.6

28.1

28.2

parainspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba e Proveedor dicha comunicacion, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, o sus
partes sin ninglin costo para el Comprador.

Si e Proveedor después de haber sido notificado, no cumple
con corregir los defectos dentro del plazo establecido en las
CEC, @ Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio
de otros derechos que e Comprador pueda gercer contra e
Proveedor en virtud del Contrato.

De conformidad con la Subcldusula 28.2 de las CEC, €
Proveedor indemnizara y librara de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones 0 procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que e Comprador tenga que incurrir
como resultado de transgresion o supuesta transgresion de
derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado,
marca registrada, derecho de autor u otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha
del Contrato debido a

(@ lainstalacion de los bienes por € Proveedor o e uso
de los bienes en e Pais donde esta el lugar del
proyecto; y

(b) laventade los productos producidos por |os Bienes en
cuaquier pais.

Dichaindemnizacion no procedera si 1os Bienes o una parte
de elos fuesen utilizados para fines no previstos en €
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco
cubrira cualquier transgresion que resultara del uso de los
Bienes o0 parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinacién con otro
equipo, planta o0 materidles no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra €
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, e Comprador
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notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho
proceso 0 demanda, y realizara las negociaciones necesarias
parallegar aun acuerdo de dicho proceso o demanda.

283 S @ Proveedor no notifica a Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con tales
procesos 0 reclamos, € Comprador tendrd derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

28.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que € Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legades o
reclamaciones. EI Comprador sera reembolsado por €
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

28,5 El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa a
Proveedor y a sus empleados, funcionarios vy
Subcontratistas, por cualquier litigio, accion legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado
0 ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos,
especificaciones, u otros documentos o materiales que
hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o

anombre suyo.
25. Limitacion de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala
Responsabilidad fe,

(@ e Proveedor no tendra ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente a
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias 0 por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar a
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente a
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26. Cambio en las

Leyesy
Regulaciones

27. Fuerza M ayor

30.1

311

31.2

313

Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podra exceder e Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se
aplicara a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacién
del Proveedor de indemnizar a Comprador por
transgresiones de patente.

A menos gue se indique otra cosa en € Contrato, si después
de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o
se modificase en €l lugar de Honduras donde esta ubicado €
Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretacion o
aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato,
dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato seran
incrementados o reducidos segun corresponda, en la medida
en que e Proveedor haya sido afectado por estos cambios en
el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante lo anterior, dicho incremento o disminucién del
costo no se pagara separadamente ni serd acreditado s €
mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de
guste de precio, si corresponde y de conformidad con la
Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto ala g ecucién de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la
demora o & incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Taes eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras 0 revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, vy
embargos de cargamentos.

S se presentara un evento de Fuerza Mayor, e Proveedor
notificard por escrito a Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicion y causa. A menos que €
Comprador disponga otra cosa por escrito, €l Proveedor
continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscaré todos |os medios aternativos de cumplimiento que no
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28. Ordenesde
Cambioy
Enmiendasal
Contrato

29. Prorrogadelos
Plazos

32.1

32.2

32.3

324

33.1

estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor
existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco genera del Contrato, mediante
orden escritaa Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las
CGC, en uno 0 mas de | os siguientes aspectos.

(@ planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
gue deban suministrarse en virtud a Contrato deban
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laformade embarque o de embalge;
(c) € lugar deentrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar €l
Proveedor.

S cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en e costo o en € tiempo necesario para que €l
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud
del Contrato, se efectuara un gjuste equitativo a Precio del
Contrato o a Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, y € Contrato se enmendara segin corresponda. El
Proveedor debera presentar la solicitud de guste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara € Proveedor por Servicios Conexos
gue pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en
el Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes,
y no excederan los precios que e Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducira ningin cambio o
modificacion a Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito g ecutada por ambas partes.

Si en cuaquier momento durante la gjecucion del Contrato, €l
Proveedor 0 sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o d
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 12 de las CGC, e Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duracion y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacion del Proveedor, €
Comprador evaluara la situacion y a su discrecion podra



Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato 111

30. Terminacion

33.2

34.1

prorrogar e plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en € caso de Fuerza Mayor, como se indicd en la
Clausula 31 de las CGC, cuaquier retraso en e desempefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra a
Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafios y
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la
Subclausula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(@ ElI Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su
haber en caso de incumplimiento del Contrato, podra
terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante
una comunicacion de incumplimiento por escrito a
Proveedor en cuadquiera de las siguientes
circunstancias:

(i) s e Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la Clausula
33delasCGC; o

(i) S el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(i) Si el Proveedor, ajuicio del Comprador, durante
el proceso de licitacion o de eecucion del
Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcion, segun se define en la Clausula 3 de
las CGC; o

(iv) La disolucion de la sociedad mercantil
Proveedora, salvo en los casos de fusion de
sociedades y siempre que solicite de manera
expresa a Comprador su autorizacion para la
continuacion de la gjecucion del contrato, dentro
de los diez dias hébiles siguientes a la fecha en
que tal fusién ocurra. EI Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
altimo caso, haya derecho a indemnizacion
alguna; o

(v) La fata de congtitucion de la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demés
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(b)

garantias a cargo del Proveedor dentro de los
plazos correspondientes,

En caso de que e Comprador termine e Contrato en
su totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, €l Proveedor debera pagar
al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicion. Sin embargo, € Proveedor seguird
estando obligado a completar |a gjecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

@

El Comprador podréarescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacion por escrito a
Proveedor en caso de la declaracion de quiebra o de
suspension de pagos del Proveedor, 0 su comprobada
incapacidad financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

@

(b)

El Comprador, mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podra terminar e Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacion de terminacion debera
indicar que la terminacion es por conveniencia del
Comprador, el acance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato
y lafecha de efectividad de dicha terminacion.

Los hienes que ya estén fabricados y listos para
embarcar dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a
al recibo por € Proveedor de la notificacion de
terminacion del Comprador deberan ser aceptados por
el Comprador de acuerdo con los términos y precios
establecidos en € Contrato. En cuanto a resto de los
Bienes e Comprador podra elegir entre las siguientes
opciones:

() que se complete alguna porcion y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(i) que se cancele € baance restante y se pague a
Proveedor una suma convenida por aquellos
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Bienes 0 Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y
repuestos adquiridos previamente por €
Proveedor.

34.4 El Comprador podra terminar el Contrato también en caso
de muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con € mismo con sujecion a todas sus
estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia sera
potestativa del Comprador sin que los herederos tengan
derecho aindemnizacion alguna en caso contrario.

345 El contrato también podra ser terminado por e mutuo
acuerdo de | as partes.

31. Cesion 35.1 Ni e Comprador ni e Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, excepto con e previo consentimiento
por escrito de la otra parte.
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Seccion V1. Condiciones Especialesdel Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas preval eceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1()

El comprador es. AlcaldiaMunicipal del Distrito Central

CGC 1.1(a)

El (Los) Sitio(s) del (delos) Proyecto(s) es/son: los descritos por la Direccién de Control
y seguimiento, sin embargo, € sitio a retirar el suministro (planta productora de Asfalto
debera estar dentro del Distrito Central.

CGC 4.2 (b)

No aplica

CGC8.1

Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Atencion: Licenciado Alex Francisco Elvir Artica
Lugar:  AlcaldiaMunicipal del Distrito Central (AMDC)
Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos
(GLCSI),
Edificio Ejecutivo, 1°. Piso, frente a Hospital y Clinicas Viera, avenida
Colén, barrio El Centro, Tegucigalpa, M. D. C., Honduras C. A.
e-mail: gerencialamdc@yahoo.es

Tel. (504) 2222-0870

CGC 10.3

Laresolucion en primerainstancia por parte de la Departamento legal dela

Alcaldia Municipal podra ser sujeta a apelacion ante la Corporacion Municipa de la
AMDC, la que previo estudio del caso, dictara su resolucién y la comunicara al
reclamante; la resolucion de la Corporacion Municipa tendré caracter definitivo dentro
de laviaadministrativa.

Para la solucion de controversias, se agotara € tramite administrativo y posteriormente
se acudird a Tribunal de Justicia competente, para lo cual € contratista renuncia a
fuero de su domicilio y se somete a de laCorporacion Municipal dela AMDC.

NOTA: ESTO DE AGOTAR LA VIA ADMINISTRATIVA APLICA EN CASO DE RECLAMOS DEL
PROVEEDOR, PERO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, SE ENTIENDE QUE
LA AMDC DEBE HACER LA RESCISION Y APLICAR LAS GARANTIAS

CGC 121

Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por e Proveedor son:
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1. Soalicitud de Pago indicando la cantidad de suministro entregado dirigidal
ala Alcadia Municipa del Distrito Centra y aprobada por control y
seguimiento

Factura original correspondiente a pago anombre Firmada y Sellada
Recibo original correspondiente al pago a Nombre

Copiade Ordenes de Entrega enlistada en la Solicitud de pago

a » w DN

Cronograma original de entrega diaria que se realizé durante € mes
aprobado por la Direccion de control y seguimiento

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados, en un
maximo de 5 dias después de haber realizado el corte mensual de consumo
acordado con la Direccién de Control y Seguimiento

Si e Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada,
todos |os gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC 141

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
no seran gjustables.

CGC 151

Ademés de los pagos del servicio suministrado se efectuara un pago de
anticipo equivalente al 15% del valor del contrato, contrala entrega de una
garantia bancaria equivalente al 100% del monto de dicho anticipo, la cua
debera de presentarse unavez firmado €l contrato.

CGC 152

El pago se redlizara de acuerdo a vaor de la cantidad consumida,
mensualmente, contra presentacion y aprobacion de los documentos
especificados en la clausula CGC 12.1, dentro de 60 dias calendarios
después de la presentaciéon de la documentacion el cual serd deducido el
pago del anticipo proporcionado si |o hubiere.

CGC 155

El plazo de pago después del cua e Comprador debera pagar interés a
Proveedor es 60 dias.

La tasa de interés que se aplicara es la tasa de interés promedio parg
operaciones activas vigente en € sistema bancario nacional determinads
mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina Normativa de
Contratacion y Adgquisiciones, en consulta con e Banco Central de
Honduras.

CGC17.1

“Serequerird’ una Garantia de Cumplimiento

El monto de la Garantia debera ser: por € (15%) quince por ciento del
monto del contrato

CGC 173

Si serequiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la
formade: ““una Garantia Bancaria™ o ““una Fianza de Cumplimiento™




116

Seccién VII. Condiciones Especiales del Contrato

Si serequiere una Garantiade Cumplimiento, éstadebera estar denominada
en moneda nacional
CGC 175 “No sereguerira” una Garantia de Calidad
CGC 222 No aplica
CGC 231 No aplica
CGC 241 No aplica
CGC 251 Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion:
1.- Se redizaran 3 pruebas de calidad de producto dentro del plazg
determinado para €l suministro del insumo, las cuales estardn a cargo de
personal técnico nombrado por laAMDC.
CGC 25.2 Lasinspecciones y pruebas serealizaran en: La planta productorade Asfalto
de laempresa adjudicada
CGC 26.1 El valor de laliquidacion por dafios y perjuicios ser& 0.18% por dia
El monto maximo de laliquidacion por dafios y perjuicios ser& 10%.
CGC 27.3 No aplica, debido aquela AMDC se hara cargo del acarreo de los insumos
CGC 275 El plazo parareparar o reemplazar |os bienes sera:
- El caso delos suministros mencionados en este documento base, que
no sean entregados en tiempo y forma, de acuerdo alas Ordenes de
Entrega remitidas por € contratante, €l proveedor debera resolver g
la mayor brevedad |o estipulado, siempre y cuando no exceda de un
maximo de 1 dia, de lo contrario se le aplicara lo estipulado en |g
CGC 26.1
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[ndice de Formularios

i 011 = (o TP T RPN
2. Garantiade CUMPlIMIENEO ........cciiireiiee et neesennees
3. Garantia Bancaria por Pago ANtiCIPad0 .........cccevererereriiniee e

4, Garantiade CaliTal...... ..ot e e e e e et e e e e e e e e aeeas



1. Contrato

[ El Comprador completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]
ESTE CONTRATO es celebrado

El dia[ indicar: nUmero] de[indicar: mes| de[indicar: afio].
ENTRE

Q) [indicar nombre completo del Comprador], unal indicar la descripcion de la
entidad juridica, por €emplo, Secretaria de Salud del Gobierno de
Honduras, o corporacion integrada bajo las leyes de Hondurag] y fisicamente
ubicada en [indicar la direccion del Comprador] (en adelante denominado “el
Comprador”), y

2 [indicar € nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direccion] (en
adelante denominada “el Proveedor”).

POR CUANTO & Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, [inserte una breve descripcion de los bienes 'y servicios] y ha aceptado una oferta
del Proveedor para e suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de [indicar €
Precio del Contrato expresado en palabrasy en cifras] (en adelante denominado “Precio del
Contrato”).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1 En este Contrato las palabras y expresiones tendran € mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen € Contrato entre e Comprador y el
Proveedor, y serén leidos e interpretados como parte integral del Contrato:
@ Este Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato;
(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);
(e Laofertadel Proveedor y las Listas de Precios originales,
® Lanotificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por e Comprador.

(9) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]
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3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hard a Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer |os Bienesy Servicios
al Comprador y a subsanar |os defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienesy serviciosy la subsanacion de sus defectos, €l Precio del Contrato o las sumas
gue resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en €l plazoy en la
forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cua las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con las
leyes de [indicar el nombre de la ley del pais que gobierna el Contrato] en el dia, mesy afio
antes indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar €l titulo u otra designacion apropiada]

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de [indicar € titulo u otra designacion apropiada]



2. Garantiade Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA /FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar
gue & Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados,
CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y obligaciones
estipuladas en e contrato firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario,
paa la Ejecucion de  Proyecto: * ” ubicado en

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR
EL VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION EN LA ENTREGA DEL
SUMINISTRO, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA
DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automética y_no_deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mesde del afo

FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO GARANTIA POR ANTICIPO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA /FIANZA
DE ANTICIPO Ne:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar
gue & Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario,
de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre e Afianzado y e
Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “ ” ubicado en
Dicho contrato en lo procedente se

considerard como parte de la presente pdliza.

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR
EL VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DEL ANTICIPO, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias,
incondicionales, irrevocables y de readizacion automatica y _no deberan adicionarse
cldusulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de - Municipio de
,alos del mesde del afno

FIRMA AUTORIZADA



4. Garantiade Calidad? (NO APLICA)

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA /FIANZA
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar
la calidad DE SUMINISTRO del Proyecto: “ ” ubicado en
Construido/entregado por el

Afianzado/Garantizado

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR
EL VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DE CALIDAD, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO CONFORME A LEY, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias,
incondicionales, irrevocables y de readizacion automatica y _no deberan adicionarse
cldusulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio
,alos del mesde del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Aviso deLicitacion Publica

AVISO A LICITACION PUBLICA NACIONAL
ADQUISICION DE MEZCLA ASFALTICA Y EMULSION CRS-1.
LPUNBS-07-AMDC-207-2015

1. La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC), en adelante llamada “el Contratante”
hace un llamado a todas las empresas interesadas en participar en la Licitacion Publica
Nacional No. LPUNBS-07-AMDC-207-2015 “Adquisicion de Mezcla Asfaltica y Emulsién CRS-
1, para que presenten sus ofertas en sobres cerrados para la adquisicion del suministro
antes mencionado que sera financiado con fondos Municipales.

2. Los documentos de esta licitacion estaran disponibles a partir del 09 de noviembre del
2015 y podrd obtener un juego de documentos de licitacion por medio de un pago no
reembolsable de QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.500.00), el método de pago sera
mediante depdsito en el Banco FICOHSA, en la cuenta N° 01-201-316404, las empresas
proveedoras podran obtener una copia de los documentos completos de la Licitacion,
mediantes solicitud por escrito y recibo de pago, a la Gerencia de Licitaciones,
Contrataciones y Servicios Internos, primer piso del edificio Ejecutivo de la AMDC frente al
Hospital y Clinicas Viera, avenida Coldn, barrio El Centro, Tegucigalpa, M.D.C., teléfono
2222-0870 o por el siguiente email: gerencialamdc@yahoo.es, en respuesta a esta solicitud
se le otorgara la direccion del portal de www.honducompras.gob.hn, donde se podran
descargar la informacion, adicionalmente podran obtener informacion sobre las enmiendas
o aclaraciones realizadas. Las aclaraciones se recibiran a partir del 9 de noviembre al 14 de
diciembre de 2015, para recibir respuestas a mas tardar el 21 de diciembre de 2015.

3. La recepcion de las ofertas se realizara en la oficina del Despacho Municipal, sita en el
plantel de la AMDC ubicada en la colonia 21 de Octubre, a mas tardar el 29 de diciembre de
2015 a las 10:00 a. m., no sera necesario presentar las ofertas personalmente, sin embargo,
el Contratante no se hace responsable si estas no son recibidas a la hora y fecha indicadas
para la recepcidon de ofertas. Las ofertas tardias no seran aceptadas y seran devueltas sin
abrir.

4. La apertura de las ofertas se hara en acto publico a las 10:15 a. m., hora oficial de la
Republica de Honduras el 29 de diciembre del 2015, en la sala de juntas del Despacho
Municipal, sita en el plantel de la AMDC, ubicada en la colonia 21 de Octubre con la
presencia de los oferentes que deseen asistir.

Nasry Juan Asfura Zablah
Alcalde Municipal del Distrito Central



